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KOMOLY OTTO: CHANUKA CSODAJA

,Judea, a keresztény id6szamitas elGtti 167. évben
a teljes bomlas képét mutatja. Jeruzsadlembdl szamosan
elmenekiltek és a varos egeszen a goroégok és a Mene-
laos partjahoz tartozé hellénérzelmd zsidok hatalmaban
van. Akra fellegvarat erGs szir csapatok tartjak meg-
szallva és a megszentségteienitett templomban a Jahvé-
szolgélat helyét Zeus kultusza foglalta el. Az orszagot
Antiochus Epiphanes helytartéi sanyargatjak és a judeaia-
kat a gonoszindulatu kiralyi parancsok teljesitésére, vala-
mint arra igyekeznek kényszeriteni, hogy hitliktol és
nemzettktol eltdntorodjanak. Es a kiralyi zsarnok er6-
szakoskodasai el6l meneklld, -elkeseredett zsido hazafiak
a sivatagban és hegyszakadékokban rejtézkddnek, készen
minden percben arra, hogy kibontsak hazajuk elnyomoi-
val szemben a folkelés zaszlojat.”

igy jellemzi S. Dubnou ,,A zsidésag vilagtorténelme™
Il. kotetében a ju-deai allapotokat a Hasmoneusok fo6l-
kelését kozvetlentil megel6z6 idoében. E mondatokbodl
plasztikusan tarulnak elénk ennek a zsidd nép szaméara
sorsdont6 korszaknak — a kutatasaink tavlataban egyéb-
ként elmosoddo — korvonalai. Az évezredek folyaman —
a torténelem tanusagtétele szerint — csak kis meértékben
valtozd emberi termeészet ismerete, amelynek kulonféle
megnyilvanulasait a mi nemzedékink életében is, kii.on-
b6zo6 korulmények kozott, bbségesen volt alkalmunk
megfigyelni, még tovabbmenécn is segitsegiinkre van
abban, hogy magunknak c¢ kor Vvaloszinli viszonyairol
élénk, de egyszersmind hi képet alkossunk. Képzeletben
magunk elé tudjuk vardzsolni Jeruzsa'em larsadalmi
életének karakterisztikus jeleneteit, szinte halljuk a nem-
zeti hagyomanyokhoz és népi oOntudathoz hiiségesen ra-
gaszkoddé hazafiak és az ,altalanos emberi* elvét hangoz-
latd, de lényegében allandéan a politikai konjunktira
pillanatnyi kovetelményeit szem elolt tarto ,.felvilago-
sultak” kozott a koztereken és maganhazakban  folyo,
elébb elméleti, majd mindinkabb elmérgesedd és a sze
mélyeskedés terére #tcsapO vitakat és ott érezzik a vitak,
az ellenségeskedések, a visszassagok, az elkeseredés és
az onkényeskedés mogott a hattérben a szir nagyhatalom
politikai intrikait.

Kétségtelen, hogy azoknak a szama, akik rendsze-
résen készultek arra, hogy az oOnkénnyel és erdszakkal,
a nemzeti Ontudat megsértdivel és a kilsé hatalom el6tt
készségesen meg-hunyaszkoddkkal szembeszalljanak, el-
enyészben csekély volt, azokhoz képest, akik — akar
gondtalan nemtor6domséggel, akar belsé ellenérzéssel, de
— engedelmesen meghajoltak az ellenséges parancs elo6tt.

Mert ahhoz, hogy valaki népe érdekében, sanyaru korul-
meéenyek kozott, konstruktiv munkat végezzen, hogy bajo-
kat megoldo, nagy célok érdekében nyiltan és helyesen
tevekenykedjék, sohasem volt elegend6 a méeltatlan nyo-
morusag rakényszeritettségének tudata, vagy azoknak a
szornydségeknek felismerése, amelyek egyéneket és tome-
get egyarant sdjtanak. Ehhez mindenkor a magasabb
emberi allaspontra valé emelkedés keépessege, hozzafér-
hetetlen erkolcsi erd és bizonyos meértékd megszallottsag
kellett, vagyis az egyen eltbkéltsége arra, hogy az egyszer
felismert nemes cél érdekében, akar a legnagyobb aldoza
6t is meghozza.

De, ha akadnak ilyen emberek, és ha erkdlcsi erejik
111agasren<li szellemi képesseégekkel, emberismerettel, szer-
vezni tudassal és a viszonyok helyes mérlegelésének
isteni adottsagaval parosul, Ugy meg van a lehetGsége
annak, hogy a keves kezdemeényez6t rovidesen tomegek
kovessek: el6bb persze csak a joakaratéi, erkolcsdés gon-
dolkodaséi emberek, de mihelyt a siker csupan a legkisebb
meértékben is hozzajuk szegbdik, csakhamar maguk
mogott lathatjak az eddig kdézombosoket, a habozokat, a
csak sajat eérdekik szerint cselekvOoket, s az ar ellen
uszni soha nem kivandkat.

A zsidé) nep — és merem allitani, az egész emberiseg
— szerencséjére volt Judedban kétezeregyszaztiz észten
dovel ezel6tt néhany olyan egyéniseg, akikben megvoltak
azok az el6bb felsorolt nagyszer( tulajdonsagok, amelyek

egy szent Ugy harcosai szamara neélkul6zhetetlenek. A
modeini Mathathids ben Jochanan és fiai: Jochanan.
Simon, Juda, Jonathan és Eleadzar helyesen allapitottak

meg azt a pillanatot, amelyben az aktiv ellenallas sikerre
vezethetett. De nemcsak a zsidé) szabadsagharc megkez
désének idGpontja tekintetében bizonyultak elhatarozé-
saik és cselekedeteik okosaknak, batraknak és helyt-
alléknak; az, amit az elnyomottak megszervezese és
erkolcsi  ellenalloképességilk  megodvasa terén  elértek,
tovabba hadvezetésiik és helyzet megitélésik jozansaga és
az a helyes merték, amelyet a vallas parancsainak s az
onvédelem érdekeinek 0Osszhangbahozatala érdekében al-
kalmaztak, minden ifjui és egyoldalian elfogult lelkese
désen tulmenden is, kiérdemelte szamukra az utokor
bamulatat és elismeréset.

Még jelkéepes cselekedeteikben is mély lélekismeret
es elbrelatas ismerhet6 fel. Aki az elnyomottak lelki-
allapotat ismeri, értheti csak meg, peldanak okaéert, ama
gesztus jelentGsegéet, amellyel Juda Makkabi, els6 gydze
delmes csatdja utan, derekara kototte elesett ellensége-
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nek, a szir helytartonak, Apolloniusnak kardjat, annak
jeléul, hogy harcdban a zsidésdg szeJdemi es erkolcsi
fegyverei mellett, szikség esetén a nyers erGszak eszko
zeit is igenybe kivanja wvenni.

A helyzetet helyesen megitél6, tiszta erkolcsi alapon
allé s egyeni elonydok kedveért meggy6z6dését fol nem
ado, torpe kisebbség volt Judedban az a part, amely a
Hasmoneusok vezetése alatt folkelni merészelt az idegen
elnyomok és azoknak a nemzeti Onérzetet sertd, erkolcs-
telen kovetelményei ellen, és amelyet a viszonyok ked-
vezO alakulasa mellett, elsGsorban éppen tiszta hite és
Oszinte lelkesedése segitett a végsé gy6zelemhez. Azonban
nemcsak szamban volt csupan toredéke e csoport az
egész népnek, de tarsadalmi suly, kuls6 fény s a rendel-
kezésre allo anyagi eszk6zok meérteke tekintetében is
jelentéktelennek volt mondhaté. Nem a f6papok, az 4. n.
irastudok, nem a vilagi el6kelGségek sorabol kertltek ki
a zsiddé nép torténelme eme legszebb és legdics6bb feje-
zetériek hései, hanem sulytalannak hitt, szirke, egyszerd,
de igaz emberekbdl. Es mégis gyGztek.

+Es a multnak ez a tanulsdga megnyugtatd még ma
is mindazok szamara, akik néha-néha keétségbeesnek,
midon azt kell megallapitaniuk, hogy kétsegtelenil nagy
es nemes gondolatok, — mint amilyen a cionizmus, —
lobogoja alatt nem vonulnak fel népink tomegei, kozéle-

tiunk nagyjai, intézményeink vezet6i, tudomanyos €s
mivészeti életiink legel6kel6bbjei. Mert nem mindig
azok latnak, sajnos, a legmesszebbre, akik a leg-

nagyobb feny kozepette élnek; s6t ellenkezGleg, nagyon
tokéletesnek kell lennie annak, akit az a fény, amelyben
el, el nem kapraztat. A legjobban akkor latunk, amikor
a fény tavolodik tolink, a magasba tor s kellemes fél-
homalyban hagyva bennlnket, a tavolbol arasztja nagy-
sugaru korre vilagossagat.

A mualt messzeségeblOl vilagit felélik az a lény is,
amelyet a zsidd idGszamitas szerint 3596. év kiszlév hava-
nak 25. napjan gyujtottak’ ineg el6szor a visszafog all
Jeruzsalemben Juda Makkabi vitéz katonai, miutan éjt
nappalla tevé verejtikes munkaval ismét megtisztitottak
és helyredllitottak a Szentélyt és nyolc napon at tarté
unnepséggel 0jbol felavattdk azt. S csodalatos hidon at
ér hozzank ez a vilagossag: az évrél-evre e napokon
meggyujtott chanuka-gyertyadk periodikusan er6s6do fénye-
nek imbolygd langbiir(jén at ér el benninket, édes mele-
get plantalva minden alkalommal dermedt tudatunkba.

Am fényes szimbolum az a torténet is, amelyet a
Talmud o6rokit meg a chanukai csodatél. E tortéenet sze-
rint, amidén a felavatandd templom Kkivilagitasa céljabol
a templom helyiségeiben szentelt olajat kerestek a Has
moneusok, mindossze egyetlenegy, Vvéletlenil épen ma-
radt, egészen kis korso ,,szent olajat” talaltak; ez a kevés
olaj azonban csodalatosképpen elegenddé volt arra, hogy
segitségével nyolc napon at kivilagithassak a templomot.

Az olaj kevés volt, de szent olaj volt. Nem a jneny-
nyisége volt fontos, hanem tartalma és min0sége. Nagy
gondolatok harcosainak sem a szama fontos, hanem az
a hit, Oszinteség, joszandék, hiség és aldozatkészség,
amely a lelk(ket eltolti.

ime, ez az értelme szamunkra a chanukai csodanak.

A NAGYSIKERU ACHAD HAAM: VALASZUTON c.
konyv utan rovidesen két érdekes Uj konyv jelenik meg
a Javne sorozatban. Trumpeldor levelei és napldjegyzetei
és Nachum Benari hézagpoétldo konyve: Kvuca és Kkibbuc,
me'y a palesztinai telepulésformakat ismerteti.
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MORR IS ROSENFELD:

CHANUKA-G YERTYAK

Kicsi langok, kis borongd langok.
Gyenge meécsek, mesemondd langok:
Mese, mese lobban bennetek, —
Mese, mese, omlo, G6si veérrél,
Viadalrol, gy6zedelmi berr6l,
Csudadolgok, nagy torténetek.

Kicsi langja — lobog és pislakol:
Alom, aiom, ami benne langol

S az is alom, amit foligez:

Hej, zsido, hogy te is kuzdtél egyszer,
Hej, zsido, hogy te is gyoztél egyszer:
Istenem, mar hinni is nehez!

Hogy valaha még ép is lehettél,
Hogy valaha még nép is lehettél.
Hogy lehettél magad ura is I
Hogy valaha orszagsorod is volt.
Hogy valaha sujtéo karod is volt:
| n teremtébm, milyen fura is!

... Kicsi langok, hej ti kicsi langok:
4 szivemmel ugyan mit csinaltok,
A mesétek hogy' belekapott —
Lenn a mélyén valami folérez,
Koénnyem indul és valamit kérdez:
Erhetiink-¢, s milyen holnapot?

\em mindig voltunk mi, amivé ma lettink:
Kép, aki csak jajgat,

Bizony megmutattuk mi is a vilagnak:
CtinK', ha ki bolygat!

Blszke batorsaggal bizony a hitlinkért
Mi is hadba szalltunk.

Fenn lobogott zaszlonk és az ellenségben
Kagy renaet kaszaltunk.

Hanem az régen volt, talan igaz sem volt,
Eijove bukasunk,

Belecsondesedett, elerdtlenedett
Follazodasunk.

Eleré6tlenedtink, idegen népek kozt.
Szam kivetettségben i—

Am ereinkben még a régi o6rokség,
1 regi tdz ég benn.

Vaskezek a testiink Jia meg is csépelték
Cséphadaroikkai,

S ver tengere oltd: mégis ereinkben

Az a tlz még ott van.

Testre legyek lettliink, akiket letlhet
4 Kkis gyerek Okle.
Am ami gondolat él benne, ti népek:
Azt nem veritek le!
Ignotus forditasa.*

»* Ignotus a koltemenyrdl igy nyilatkozott: Forditasa
draga és dics6 mesterem, Gyulai Pal, egyetemi tanar vett
ra, miutdn mar utolso ideiben egypar ilyen zsidd versel
felolvastam vo't néki, s elblivolte lejtésuk, luktetéstk, s
kivalt megrenditette a Chanuka-versnek, mint 0 mondta,
«a magyarehoz hasonldé banatos hazafisaga». Hozta is az
6 Budapesti Szemléje 1905 januari szamaban, magyara-
zatul alairva, hogy «Chanuka: a regi zsidosag egy dics6
nemzeti védekezésének, a makkabéusinak emléklinnepe.
Ma zsidé egyhazi Unnep esztend6nkint, karacsonytajl.
Esti mécs- vagy gyertyagyujtassal ulik meg, nyolc estén
at. esterdl-estére egy langocskaval t6bbet.»

(Schloss Lajos kozlése)



-— Az Uj Palesztina dalaibdl —

Langyos szell6 fodrozza a Kinerel-to tukrét. Hajna-
lodik. Gyémantos harmat csurog a szomjas flre. A hegyek
mogul felszall a nap. A fehér Uton felbukkannak az elsé

fellahok, amint szamaraik mogott a varos felé ringanak.
Ismeretlen messzib6l pasztor flttye hasitja a csendet.

Tejeskannakkal a fejukén egv csoport arab né halad
végig katonas sorban a fénnyel telehintett uton. A fel-
kel6 nap életet, mozgast varazsol a tajra.

Egész éjszakan at maganyosan Orkodott Jochanan az
aldott mez6k folott. Egyedul volt 6dnmagéval és emlékei-
vei. Az egész csodalatos éjszaka mintha arra lett volna
teremtve, hogy a késObbi életét fejezetekre osztva elvo-
nullassa lelki szemei el6tt, hogy eélete egész tragediajat
mégegyszer Kivetitse magabdl. Egesz éjszaka, mint somer
Orkodlott a koldnia folott és a hold hivos fényénél sze-
retettel Olelte at a lidzakat és satracskakat, melyekben
zsidd munkasok pihentették faradt testiiket. Mennyire a
szivéhez volt néve ez a telep! 6, az uldozott Ahasvér, a
vilagnak ebben a mosolygd darabkajaban  menedéket
talalt meggyotort lelke szamara. Egész éjszaka félelem
nélkal jart fel-alad. Kit6l félt volna? Itt minden az 06vé
volt, a homokszemt6l a hegy csucsaig. Itt nem leselkedett
ra ellenség szeme, nem emelkedett ellene fenyegetd 6kal,
Kinek jutott volna itt eszébe, hogy megzavarja boldog
s6gat? . ..

A telep mar felébredt. Elet és mozgas
dalolt a hazak koz6tt. Jochanan nem sietett
haza. Draga volt neki minden pillanat, amit
itt a szabad mez6n, fak es virdgok kozott
tolthetett. Itt minden fa, minden fi kedves
ismer0se vol és minden reggel 0 6rommel

koszontotte Oket.
Lassu léptekkel indult a hazak felé és

diidoiaszni kezdte a sokezer éves imat, amit
apja, nagyapja' és mar -Gsapja énekelt:

Istenem, a lélek, amit belém leheltél,
harmati s tiszta...

Azutan l.o'dog tekintetével atdlelte a ta-
jat. Ime: a homokpusztak helyére paradé
csomol varazsoltak verejtékes munkaval. A
golusz irtézatos poklabol, a fold siralom-
volgyébdl jottek ide, hogy menedcKiiciyet
létesitsenek a foldkerekség legszerencsétle-
nebb népének. Es végtelen szeretet tolti el
az oOrt a mezbk, dultetvények, a koOhazak és
fabai akokbol allé egész telep irant, az em-
berek, tehenek és szarnyasok irant. Itt min-
den darab rog konnyel és verejtékkel van
Ontozve és oOnfeldldoz6 emberek keze mun-
kajat, tiszta lelkét és szivét dicseri, akik itt
Gseik foldjén a pusztasag kozepéin Uj életet
teremtettek maguknak.

Amint énekelt, kimondhatatlan boldog-
sagot érzett. Utkozben megtamasztott egy
gyonge facskat. A szive oOrOmittas volt és
tularadé boldogsadgaban dudoraszni kezdte a
csodalatos dalt, amit a szombati harmadik
lakoma lelket megragadé) hanguiaiailetii UViU."
haza szoktak énekelni az imahaz misztikus
esti félhomalyaban:

Jedid nefes... Szivem Kedvese, —
konyoriletes Atyam, — vonjad szolgadat a
Te fénykorodbe, szaladjon a te szolgad, mint

a zerge és boruljon le a Te dicsGséged el6tt és legyen
neki kedvesebb a Te szereteted csurgd méznél és mimien
joizekneél...

A hegyeket kozben aranypaladsba vonta be a nap és

6romet arasztott a szent foldre és a maganyos Or szivebe.
Elet, kacagas, napsugar és boldogsag tertlt el a taj folott.

Az egész éjszakat almatlanul toltotte az de ime

nem volt faradt. Fiatalnak és erGsnek érezte magat, mint
hajdan legszebb ifjukoraban . ..

Ukrajnabdl jott az orszagba. Odahaza gazdag keres
kedd volt, akinek a hazaba a legtekintélyesebb emberek
voltak bejaratosak, &6 volt a varoska rabbijanak a jobb

keze. Minden jelentGsebb hitkozsegi gyidlés az 6 hazaban
zajlott le. Még a boldogabb id6kben elhatarozott szan-

déka volt, hogy mindenét eladja és kivandorol a szent-
foldre. Tervét azonban akkor nem vihette keresztil, fele-
sege koOzbejott betegsége miatt. igy csak sziveben hor-
dozta a kivandorlas vagyat. Gyermekeit, fiat és leanyat
az 0si hagyomanyok szellemében nevelte és megtanitotta
Oket a Tora és a Szentfold szeretedére.

Mialatt varta a kiutazasra a kedvez6 alkalmat, meg
kellett érnie a legrosszabbat, ami embert érhet. Az el-

M. Antokolsky: Rettenetes lvan car
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vesztett habordt nyomon kovet6 pogromhullam végightm-
polygoétt az 6 varosan is. Hazat szétrombolok, beteg fele-

ségét megOlték és lanya az elszenvedett gyaladzat folott
érzett szégyenében a Dnyeszter hullamai kodzé ugrott,
Nem maradt méas vagyona, csak a fia, most miar egyetlen
gyermeke. O azonban ki tudja merre menekilt, A pog-
rom véres vihardban orokre eltlint szeme eldl.
Valamikor azt remélte, hogy feleségével és dgyenne

keivel fog a Szentfdldre vandorolni és most, mint haj-
szolt vad egyedul menekllt, megtiporva, kifosztottal®

arvan, verzo szivvel, csupan szegeny életét mentve. Palesz-

tindba érkezve, Kkikereste az orszag legeldugottabb sarkat,
egy félreesG telepet, hogy ott a meg nem mivelt, kemény

roggel birkozva keressen feledést sebeire. Minden vjga
szal, reményét ebbe a telepbe helyezte. Naphosszat hall-
gatta a madarak beszédét, a falevelek susogasat, a i6ld
szive dobogasat és mar nem volt egyedill. Orkodott a
draga telep folott és biszkén és boldogan gondolt Uj
hivatasara.

Néhany honappal ezel6tt () virdgagyat Ultetett, mely
csodalatos szépen fejlédott. A viragagyat  Menuchonak
nevezte el. Egyetlen lanyat hivtak igy, aki becstletéert
vértani halalt szenvedett. Szive minden megmaradt sze-
retetével dédelgette, Ontozte es csokolta most a viragokat,
amelyek gyermeke tiszta lelkenek joillatat arasztottak,
Most harmatban fiirodtek a viragok és mintha artatlan
konnyeken keresztil feléje mosolygott volna beldluk gyér-

mekének arca. Es Ugy érezte, lanya beszél hozza és Ko-
szonti a reggel féenyOzonében a viragok nyelvén.

Néhany nappal ezel6tt egy fiatal chaluc érkezett Uk-
rajnal ol a telepre. Még nem latta az () telepest, de azt

Af. Antokolsky: Mefisztofelesz
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mesélték rola, hogy nyugodt, komoly ember, tele lobogé
munkakedvvel. Az egyik zsidd) parasztnal kapott munkal,
aki az allatok gondozasara, a lovak és tehenek mellé
fogadta fel. Ki lehet az (j jovevény? Bizonyara egyike
azoknak a nevtelen hGsOknek, akik az 0j hazédnak akarjak
(Hetliket szentelni. Egész szivével szerette mar ezt az Uj
cbalucot, anélkdl, hogy ismerte volna.

A nap az €g cslcsara hagott és csillogé aranyba 6l-
toztette a telepet, Minden fénnyel volt tele. A mezén zen-
gett a munka. M'unkasdalok ujjongtak a siksag felett,
Gondolatokba mélyedve érkezett az ¢r a telepre, amely
most -élettél és mozgastol volt hangos. Senkinek sem tdnt
lel, hogy az Or késOn tér haza. Mindenki ismerte kulon-
leges szokasait, hogy a hajnali virradatban a fakkal eés
viragokkal szeret beszélgetni.

A telep imahazaban, ahol az o6regek imajuk végezté-
vel még a Tan rejtelmeiben buvarkodtak, mikdzben a
fiatalok mar a mez6n dolgoztak, az O6r megtudta,
hogy az 0j chaluc sulyosan megbetegedett. Itatas
kozben az egyik 160 megragta es vertdl boritva vittek a
szomszedos paraszthazba. Mar el is kuldtek az orvosert
a legkozelebbi koloniaba. Jochanan szive remegni kez-
dett, maga sem tudta miért. Hisz testvére volt a sebesult
a szent munkaban, gondolta konnyek kozt és milyen
hamar aldozatul esett. Ima utan azonnal a puTSZthazba
sietett, hogy a sebesultet meglatogassa.

Egy félora mualva az egész telep izgalomban forrt:
Jochanan, az 06r, sajat elveszettnek hitt fiat ismerte fel
a sebeslltben. Megrendito volt a talalkozas. Apa és gyer-
meke sirtak Orémuikben. l)e csak rovid jdeig tartott az
orom, mert a chaluc apia karjai kozoOli kilehel',e lelkét,
mielGtt orvos érkezett volna.

A kovetkezO hetekben Jochanan, az or alakjat ismét
ott lattdk a Kineret partjan a reggelek fényében. Hogy
szerette a Kineretet, melynek parijan nyugalma’' talall és
balzsamos gyogyirt szive sebeire. A Meénu( baliak elneve-
zett virdgagy mellett most egv sirhant emelkedik. Es a
vilagagy és a sir kozott minden reggel ott all az 6r,

amikor a nap a Hormon és Tabor csucsar6l a vdlgybe
ereszkedik.

Most lassu léptekkel kozeledik a telephez, szomoru-
sag és cslggedés nélkil. Mindenét elvesztette, de i szent-
foldnek ezt a mosolygd) darabkajat magaénak mondhatja,
Es megnyugodva, bizén, sugarzd) arccal séhajtja a fényl6
magassagba az Isten felé repes6 dal masodik 'versszakat

— Felséges Isten, Vilag Fénye, lelkem betege az
irantad érzett szeretetnek, 6h, Atyam, gyogyitsd meg és
tard fel elGtte Fényed szépségét, akkor meg fog erdsodni,
rreg fog gyogyulni és nem fog cserélni a vildag minden
oromeével... Heéberbdl forditotta: Frischmann Henrik

NAMENYI| MAGDA:

REMENY

A soOtét égen fény futott at

s felé néztek sovar szemek.
Csillagsugar, vagy annyi sem,
egy villanas, tbbb semmi sem;
de Hajnal kozeleg.

Az éjszakaban remeény ébred
s a vad csend megremeg.

A torvény 0si és Orok:

gy0z a fény a sotet folott;

a Hajnal kozeleg.



DR. RICHTMANN MOZES:

DR. SZABOLCSI LAJOS HALALARA

Az igazsdg kegyessége, “cheszed sel emeszdl elneve-
zéssel jeloli a talmudi hagyomany a kegyelelnyilvanitast.

A tradicionalis magyarazat szerint ugyanis a pietas tény-
kedése azeért illethetd az igazsag jelzOjével, mert halottal
szemben megszinik az ©6ndsség és az anyagi érdek lehe-
tbsége. De: ha ezt az ikerfogalmat ,cheszed sel
emeszdd szemigyre vesszuk, kiérezzik belGle azt is, hogy
az ,emesz“ az igazsag, alkatrésze és kelleke legyen a
kegyeletttevésnek. igy azutan elkertlhetd va két széls6seg,
melynek egyik polusan ott all a latin kézmondas: ,a ha-
lottakrol semmi mast, mint jot#, a masikon pedig a koz-
nil nisi verum*
halottakrol).

A cheszed sel emesz kotelességétol athatva, megille-
fédotten és a mulandosag e<érzelével telitve gondolok az
54 éves korban oly hirtelen elhunyt dr. Szabolcsi Lajosra,
Megillet6ddllségemben neni gatlas az a koérdlmeény, hogy
élete szinképében az egyik nagyon jellemzé szin all :n-

(csak az igazsagot szabad elmondani a

déan nyugtalansagi érzéest keltett bennem, amennyiben
negyedszazados publicisztikai .iranyzatadval szemben a
legellentétesebb allaspontot foglaltam el és Ichel6ségem-

hoz képest ezt kifejezésre is juttattam. Ez a szembefoi dil-
las azonban sohasem xsz6lt tehetségének, sein sokereinek,
Amit az 1943 november 14-én lefolyt Vvégirzlcssé 'én
hangoztatlak a bucsuztaté szonoklatok az o koltoi,
iroi, kultdrtarsadalmi mdkodoésérol, az a valésagnak meg-
felel6 értékelés. Ki tagadhatna, hogy egyes versi*i a
magyar-zsiddé irodalom komoly értékei? irasaiban a
magyar és zsido elemek igazi szintézisbe olvadnak; azt
be kell vallaniok azoknak is, akik nem rajonganak ezért
a szinkretizmusért, azoknak is, akik vissza is utasitjak,
mert terméketlen parositast latnak benne. Stilusa lendi-
leles, fordulatos, egyéni, néha rakétazé és ha nem is gyozi
meg ellenfeleit, mindenesetre még jobban inge-rli Oket.
de a megnyugtatast keresG olvasod azt hiszi, hogy le van-
nak gy6zve. Néha oly ratarti, blszke felekezeti érzés
sz6lal meg soraiban, hogy a zsidoellenes taborban
»cionistal’ jelzdvel fémjelezték, ami bizonyara keRemel-
len volt neki, hiszen 6, aki didk koraban a ,,Makkabea"
cionista egyetemi hallgatok korében is felolvasott, szer-
keszlGségének egész ideje alalt a cionizmust mint a,
magyar zsidosag helyzetének tonkretételét elGidézo poli
tikai-nemzetiségi mozgalmat allitotta oda.

Nagy nepszerlseget és ritka sikereit azonban nem
iroi munkassaganak kodszonheti, hanem szerkeszt6i és
lapkiadoi  tevekenységének, melyet 1915 oOta folytatott,
amikor apja halala utan atvette az Egyenl6ség iranyitasat,
hangoztattak a bucsuzlaté) szonoklatok és az 6 Kkoltoi,
Ez a korulmény nevet biztosit neki a magyar zsidésag
tortenetében, melynek megirasa az utolsé félévszazadra
vonatkozolag lehetetlen az Egyenl6ség hasabjainak attanul-
manyozasa nélkul.

Ez id6 alatt ugyan megjelenik orthodox sajto is, harminc
esztenddn at a Zsidé Szemle hirdette a cionista orienta-

l6dast, a MUlt és Jové a zsidé) kultara jegyében vald
megUjhodast hangoztatja, de szemmel lathatolag egyik
sem érte el az Egyenl6ség népszerliségét. Iranyzata

ugyanis megfelelt a magyar zsidosag iranyitd reéetegei szel-
lemének. Ez a szellem a liberdlis, az individualis asszimi-
lacios iranyzat vetiilete volt. De a magyar zsidosag széles
retegeiben is, egeszen a huszas évek veégeig az a ludat

élt, hogy a teljes politikai szabadsag elérése az egyeduli
célja a hazai zsidésagnak és ennek a célnak érdekében
minden a templomon Kivili zsidé) sajatossag kikliszbo-
lendS. A kulvilag politikai helyzete is kedvezett ennek az
iranyzatnak, melynek eredményeképen a zsidosag atala-
kult volna i1d6k folyaman, a zsidotorvények jotte nélkul
templomi felekezetieskedéssé és ijeszt6 mertékben bekdvet-
kezett az elzsidotlanodas kulonféle fazisa a vegyes hazas-
sagon keresztul a kitérésig.

Az ifjusag vagy meggy6z6dés nelkul
humanista jelszavakat hangoztatott,

szintelen
vagy meggyo0zo-

desb6l szélsGsegekbe csapott, mert az oly sokat han-
goztatott felekezeti érzées nem tarthatta meg sem lelki
egyensulyaban, sem zsidosagaban. Hogyan is lehetett

volna masképpen? Ez a nevleges vagy szolamos felekezeti
érzés lényegében véve negativum: a formalis kitérés meg
nem torténte, egy Krisztus nélkili unitarizmus val-
faja. Az elzsidotlanodas folyamatat feltartoztathatta volna
a zsido eletszokasok betartdsara meginditott komoly
mozgalom vagy pedig realis zsido eszményi célt felallito,
zsid6 kultarértékeket termeld és a bels6 elerGtlenedést
megakadalyozo életformakat Kkialakité) cionizmus.
Mindezekrdl a problémakrol az EgyenlGség hasabjain
dr. Szabolcsi Lajos idejében még kevesebb szd esett, mini
apja szerkesztése korszakaban. A magyar zsidésag fenn-

CHANUKA.
(+=84) (Kiss Jozsef.) Major J. Gyula.
13.
lom! Stamasztal hést, batoré - rost, batoré - rost, ki cl-le  nid le-gy6z - ze
3 n J J 33
Stamasztal hdst,batoré - rost,
Z
Az ol-tarlampa  é - gctt,cso dat hirdetve fé- njr,cso  da-id,di-cs6  sé - ged.lz ¢ ra-el lét-re-
jiii JJ\J,I;<1 :

0, li-beg-lobog-jatok,
mint hajnal-csillag ragyog.

I 0, li-beg - lo-bog-ja-tok,

2.Mint hajnal- csillag ragyog, egymés mellett szép sorban!

mint tliz-r6zsék bo - korban!

Kiss Jozsef verse Major J. Gyula megzenésitésében
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maradasanak eszkozét a zsido polgar anyagi boldogulasan
ban, a liberdalis politikai és gazdasagi iranyzat uralkoda-
saban és az antiszemitizmus elleni kizdelemben latta. A
tobbi orszag zsidosaganak kérdéseiben a sorskdzossegi
erzés legfeljebb egy filantropikus kozlemény vagy egy
beigért akcid erejéig nyilatkozott meg. A cionizmus
orszagépitd, bibliai értékeket feltdmaszté munkajat, hami-
san azonositva egy magyar szempontbol Kkifogasolhato
politikai-nemzetiségi kérdéssel, elutasitja. A cionizmus
ellen oly sajnalatos modon sehol s™m irtgak, mint nalunk,
falan Jacob de Ha(in hollandiai szarmazasu, mijd
Palesztinaban letelepilt és megoli kolté és hirlapird cik-
keiben jut kifejezésre egy ilyen fanatikus gy(ldlet. Ez az
utdbbinal érthetd, mert hasadllelkd, sotét jtllemd és
kimondott atheista volt akkor is, .amikor kenetes ortho-
doxoskodassal cifrazta és alcazta gyulolkodeését.

De igazsagtalansag volna az EgyenlGség iranyzatara
kulfoldi példakat alkalmazni, mert a lap vonalvezetése
csak a liberalis pesti sajtd sajatossagaival oOsszehasonlitva
érthet6. Kuilfoldi  zsido lapokban nem volt szokasos a
nalunk meghonosodott tulzott személyi kultusz. A hir-
anyag tendenciozus kivalasztasa és elhallgatlatdsa sem
oltott oly nagy mereteket. Ott bizonyara aggéalyoskodtak
volna azon, hogy a hamisitott talmudi idézetekkel operaié)
zsidogydlolet idejében, minek kell a talmudi kijelen’é-
seket gyongyszemekké kozmelizalni, ami lényegében
ugyancsak jambor csalas? Kulféldon egy modern zsido
kozbnseg el6tt, amilyen a mi  neologiank, nem lehetett
volna babonas, kabbalisztikus ekszotikumokat targyalo,
chaszidikus cs6daemberekrél sz6ié) legendakat vallasos
értékeknek feltiintetni, Es elképzelhet6-e- kulféldon, hogy
olyan lap, amely elsGsorban egy ritualiakat be nem t:irt
neoldg reteg szamara irodik, allandoan korilrajongja az
orthodoxiat és ugy kezeli, mint a nagyszeri gyoégyszert,
amelybol azonban sajat szamara nem Kkér!

Mindez magyar-zsidé specialitas lett, amely megér-
decmli, hogy gondolkodjunk folotte. Annal is inkabb, meri
az utolsd 6l esztendd eseményei a magyar zsidosagot is ra-
kényszeritik arra, hogy felvesse a kérdést: megtette min-
dent, hogy a vészes viharokkal dacolni tudé kozosségi
érzest diadalra juttassa iiz egész vonalon. Az emancipacio
és a recepci0 betonalapzata papirmasénak bizonyult,
Sajat sorsunkon latjuk most, hogy nem volt érdemes a
multban egy-egy zsid6 egyen kulsé sikereit, egy-égy
kedvez6 politikai fordulatot, egy jelentéktelen zsido-
ellenes tamadas visszaverését a felekezeti sajtOban oOriasi
eredményként feltlintetni és ezzel fontosabb zsiddé pro-
bléméaktdl elvonni a figyelmet. Az eurdpai zsidésag mai
szomoru helyzete egész kétségbeesett lenne, ha nem | ime
most a menekiiltek egy részét befogadé Erce Jiszréél és
ha az amerikai zsidésdg a mienkhez hasonléan egyoldalu
felekezeti ideologian nevelkedett volna és kimondotta
volna az egyetemes zsido sors lgyében az érdektelenséget!

Tanulni  fogunk-e ebbdl? Megszivileljuk-e a Tora
intését: . figyeljetek az egyméast kovet6 nemzedékek
éveire*? Belatjuk-e, hogy eddigi zsido orientalodasunk té-
vés volt? Szabolcsi Lajos ulolsé éveiben, velem valo beszél-
getései alkalmabdl nem ismerte el az eddigitol eltéro
atallitodas szikségét. Ez lehetett nala az elhivatottsag
kovetkezetessége vagy a Sophokles dramajaban kifejezésre
jutd tragikus prometheusi dac. A hamarosan bekdvet
kez6 restituciét remélte. Es ki nem szeretné ezt meg-
élni? De ki nem tudja, hogy ehhez valdésagos csod'nak
kellene bekovetkeznie? De ha meégsem érdemesit benntln-
ket ilyen kegyre a Gondviselés, keresnunk kell a zsido
léthez valé akaratra valéo nevelésre az Uj modokat, esz-
kozOket a régiek helyébe, amelyek c¢so6dott mondottak.

Ezt a csO6dot meélységes szomorusaggal kell megalla-
pitani, mert a galut mindig nyomasztdo. Mert van-e pél-
daul a zsidésors vulkanikus bizonytalansagara jobb bizo
nyitok, mint ha az Egyenléség 50 éves jubileumi Unnep
segeire gondolunk? A jubileum ko&zpontja a remenyekkel,

tervekkel, munkéaval telitett Szabolcsi Lajos volt, Szinte
hihetetlen most, hogy milyen magas nemzsiddé kozéleti
meéltésagok vettek részt az Unneplésben. Es ez torténi

1930-ban, mikor ket évre ra mar megrengett a talaj il7
europai zsidésag labai alatt. Es ha valaki ramutatott
volna az érem masik oldalara, mint Amosz proféta, aki
ugyancsak keét évvel lépett fol az Okori judeai foldrengés
el6tt és azl mondta a dicshimnuszokat zengdknek: ,,Tavo-

litsd el el6lem dalaid zengését, hangszereid dallamait
hallgatni nem akarom, — torjon el6, mint a viz, az igaz-
sag“ — bizonyara cholerikus Kasszandranak mondottak

volna. Pedig a zsidotorvéenyek mar elGrevetették arnyu-
kat és nyolc év utan el kellett hallgatnia az EgyenlGseg
nek. Osszetort a hangszer és utdna megtort a miivész
szive: Sunt lacrimae rerum!

A talmudnak egyik elgondolkoztaté tanitasa szeriul
Isten itéloszeke el6tt a halandonak erre 3 kérdésre kell
felelnie: ,, Tevékenykedél-e az emuna, a hiség, a hit, a
kovetkezetesség szerint?" A Szabolcsi Lajos temetésén
elmondott hangulatos és hozza mélté bucsuztatokbol az
~igen" csendilt ki. Mert ha be is kovetkezik a historiai
atértekeles, elvitathatatlan marad tehetsége, tudasa, esze,
népszerlsége és hatadsa. Ezért azok is, akik t6le egeszen
elter6 utat kivannak a zsid6 koOzosségnek, Szabolcsi
Lajossal kapcsolatban ismételhetik Kolcsey Ferenc nemes
lélekbGl fakadd Isten hozzad-jat: , Arnyéka az elkolto-
zOttnek, sirod felett leng az engesztel6 szozat!"

RETI HUGO:

KISS JOZSEF

Jozsefben, kit testvére eladott,
elkarhoztatott és megtagadott,

kaprazatos, szép, nagy szellem
sok alma oltott tindéralakot.

lakott;
Az élte is valGsagos rege,
szive-vérével irt szines mese ...

Hogy zudult ra guny,
az 6 keze en csak az

sar, k&, ott alant;
arva lant.

Minden rut eszk6z jo volt ellene,
de védte 6t varazsos szelleme,

s a gyulodlseg mig korusban csaholt,
Jozsef almodott, mosolygott, dalolt ...

Es a bibajos ded csupa merd
magassag, mélyseg, bolcseség, erd!

Sok szines, édes, tarka almot fejt,
gyongy magyar dalba sok oO-titkot rejt.

Lantjan, mint hogy ha futna égi kez,
udit, gyogyit, simogat és igéz.

A gyotrott kolduds hé szivinkon dr,
alomfejtd, bajdaltd trubadar.

Az Uzott rab gondtél nem nyughatott,
de nemzetére nagy kincset hagyott.

Te vagy a mi jelképunk, senki mas:
kigunyolt torpe, aki — orias!...



ANTOKOLSKY, AZ ELSO NAGY ZSIDO SZOBRASZ
SZULETESE SZAZADIK EVFORDULOJARA

A szobraszmiveészet az elmult évszazadokban nem volt
a zsido léleknek oly idegen, mint ina azt. altalaban hiszik.
Mar messze évszazadokkal ezel6tt hallunk, béar elszigetel-
ten, zsido szobraszokrdl. Csak muaveik nem maradtak fenn.
gy Fra Salvatore Vitale kozli, hogy 1214-ben egy spanyol-
orszagi zsid0) szobrasz Assisi Szent Ferenc szobrat min-
tazta meg. A 15. szaadban Pragaban dolgozott Samuel
Jontov Vigales zsid0 szobrasz, aki a cseh nemesseg elGtt
nagy becsben Aallt, és 1630—1710-ig élt Majna-Frankfurt-
ban Bourig Meyer, egy portugal zsidd, akirdl egyebek kozt
azt mondtak, hogy tizenkét porfir mellszobrot készitett
rOmai csaszarokrol. A 18. szazad végén Friedemann zsido
szobraszt a berlini Akadémia akadémiai muvésszé nevezte
ki és megemlithetd végil a Mecklenburgban él6 Loeser
Cohen, aki mint onkéntes vadasz vett részt az 1813-i
lléinet szabadsagharcbail
Azi elsG zsido szobrasz, aki a hivatalos madvészetbe
belépett, mdvei révén rogtdon messze hazaja hatarain tul
Is ismertté valt. Ez a szobrasz Antokolsky volt.
Antokolsky Mark, szegény zsidé szul6k gyérmeké,
Litvanidban sziletett, 1843 oktober 21-én. A
vinni chtderben no6tt fel, hdszéves koraban
a szentpétervari mdadveszeti akademiara ke-
rii t, ahol hamar az els6k kozé emelkedett,
és Rettenetes Ivon szobranak megalkotasaval
orszagos hirnévre tett szert, Majd — a mar
nagy mivész — betegségere gyogyulast ke-
reisve, Olaszorszagba megy, 1870-ben, ahol
nyolc oOvet tolt. 1878-ban Parisim kerul és ott
cl, a vilaghir ragyogasaban furodve, 1902-ben
bekOvetkezett halalalg, de mindg vissza-
visszavagyik Italia romantikus kék ege ala.
Antokolsky, szamunkra tobb, mint csak
egy nagy mduvész. Benne, aki kornyezete min-
den ellenségeskedése ellenére is érvényesult
és bamulatos energiaval Oroszorszag legje-
lentékenyebb szobraszava emelkedett, a zsido
szobraszmulvész problemaja Oltott testet. An-
tokolsky egészen zsido) volt, — zsidd) volt
szarmazasanal, zsidd volt érzésvilaganal, zsido)
volt mdvészi tehetségénél fogva. Benne felis-
merjik a zsido tehetség hatarait, a zsido te-
hetsegét, aki tradicid nélkdl jut el a'h'~m-
dimenzigjéi mdadvészetinez, aki lehal a leiben*
abrazolassal szemben bizonyos fokig idegendul
all. Mint fa- és elefanlcsonlfaragé kezdi. Ki-
csiny, anekdotaszerlien megalkotott muvek-
ben beszeél mdveéeszien érzéseirdl és zsidd gon-
dolatvilagarol, A Kis Zsido szabo., aki azon
farad, hogy a cérnat a tl fokan atflzze, eleg
példa erre. Majd €gy reliefen dolgozik,
vitatkozg zsidokat &brazolva, amely azonban
nem €léggé szobraszi. Ujra és ajra prébal-
kozik, hogy ezt a muvet, mely félig szobor,
félig dombormd, veglegesen befejezze, de
mert @ Szobraszat torvenyszer(segeit még
nem teljesen érzi at, nem jut végleges ered-
menyre.
Eszre lehel wvenni a kizdelmet, melyet
kettGs terészete — a mdvészi 0Osztbn és az
orokoli elmeélkedd szellem — viv benne. Ke-
leti vére teszi, hogy inkdbb a dolgok tartai-
méival ,mint magukkal a dolgokkal foglalko-

zik. Nem a dolgok kulsejével, inkabb a lényeggel tor6-
dik. Nem marad a fellleten, a magvat akarja megtalaini.

Két utols6 miive: a Haldokl6 Sokrates és a Spinoza:
ezek Antokolsky legkivalobb alkotasai. A hatalmas szék-
ben 0Osszeomlott testb6l, melyet a gyilkos méreg mar a
halallal jegyzett el, egységes ritmus arad. A tagok mar
bagyadlak, a kezek akaratlanul csingnek ald, a hatalmas
tar koponya a mellre omlik elére. Bar vannak reszek,
melyek a zartsdgot megzavarjak és a hatast gyengitik. A
Spinoza ban a zsid0 Antokolsky sokat tesz bele sajat
leikéb6l a m(ibe. Es itt érezhets, hogy a miivész spekulativ-
elemz6 érzékének nagyobb szerepe volt az alkotasban,
mint a mdvész szemének.

Antokolsky nagy mduvész volt, de népének spekulativ
szellemével tulsagosabban volt Gsszeforrva, semmint hogy
igazan nagy szobrassza lehetett volna. Antokolskyt a zsido)

mavészetek torténetében mégis diszhely illeti meg, — mert
attéré volt, mert 6 volt a zsidé szobraszatnak els6 mélto,
eurdpai kepviselgje.

Dr. Kari Schivarz

M. Antokolsky: Spinoza
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DR. SCHEIBER SANDOR:

A MAGYAR SZABADSAGHARC ZSIDO VONATKOZASAIHOZ

Megbecsulhetetlen érték munkat végzett Deak Imre
azzal, hogy évtizedes buvarkodas eredményeként 0Ossze-
gy(ljtott hazai és kualfoldi, févarosi és vidéki konyvtarak,
muzeumok eés levéltarak, koz- és magangydljtemények
anyagabol 348 levelet az 1848/49-es magyar szabadsag-
harcra vonatkozoan. Ezekben a levelekben a szabadsag-
harc iranyitoi, résztvevli és szemtanui leplezetlentl nyi-
latkoznak ©6nmagukrol, masokrol, a nagy’ nemzeti kizde-
lem eseményeirdl és a hattéerben midkodé erdkrél.  iroi
nem a nyilvanossagnak irtak, tehat nem szepitették mon-
danivaloikat. Szerencsésen Osszevalogatott gydljtemény,
amelybdl szinte folyamatosan és dramai er6vel elevenedik
meg a magyar szabadsagharc uj képe. (1848. A szabad-
sagharc torténete levelekben, ahogyan a kortarsak Ilattak.
Osszegydjtotte és elGszoval ellatta: Deak Imre. Sirély
konyvkiadd. [1943.] 8°. 432 lap.) Itt-ott sz0 esik a zsidok-
rél is, bar a szabadsagharcban valé jelentds szerepUknél
kevesebb. Ezeket a helyeket jonak lattam egybeszedni
és bemutatni.

TUNTETES A POZSONYI
ZSIDOK ELLEN

rendre (gyel6 valasztmanyi) 1848
aprilis 24-en gr. Batthyany Lajostol «rogton itelé torvény-
szek felallitdsatr kéri, «miutan a népnek nemcsak a zsi-
dok ellen, a kiknek varosban lévG boltjaikat e perezben
feltori, mindent elrabol, szallasaikba bet6r, butoraikat
Utzara dobalja, széval hatart nem 6smerd vadsaggal min-
dent pusztit, de a rendes katonasag ellenében — az éjsza-
kdn tortent agyon Iovetések utan — folyton-folyva
noveked6 ingeriltsége altal minden hon polgarnak sze-

mely és vagyon batorsaga felelte veszélyeztetik..» (54.
szam, 69—70. lap.)

A «Pozson megyei

PESTI ZSIDOK

Warga Istvan (1808—1876), a tolnai kisdedneveld
igazgatdja, beszadmol Beécsb6l Kossuth Lajosnak 1848
szept. 25-én a racok és Jel'achich hiveir6l, «A zsidok

kozott is vannak embereik. Kunwalderékrél is
hallani itt, Kanitz és Schulhof neviekr6l is.»
227. lap.)

Kunewalder Jonas elndoke is volt a pesti hitk6zség-
nek. 1848 marcius 17-én — a marciusi események hatasa
alatt — magyar- és németnyelvli kialtvannyal fordult az
orszag zsiddsagahoz, amelyben azt vallotta: «mi csak hon-
fiak, csak magyarok vagyunk* és Kkijelentette, hogy a
«zsido kozségek ezen dics6 esemeny folytan, mint zart
testiletek létezni  megszlintek». (Bernstein Béla: Az
1848149-iki magyar szabadsagharc és a zsidok. Budapest,
1898. 39.) Nemsokéara irea kitért. A levél Iratdsa idején
mar nem volt zsido hiten (Groszmann, Hevesi-Emlék-
konyv. Budapest, 1934. 150). Schulhof Lipot egy a heét
kozal, akit a helytartétanacs 1851 majus 31-én ideiglenes
vezetoul helyezett a pesti zsidd hitkbzség élere (Grosz-
mann, u. 0. 154). Kanitz nev( egyénrdol nem tud e korszak
zsidd torténetének kutatdja, Groszmann Zsigmond sem
(levele 1943 X. 25-rdl).

Hacsak nem lesz azonos azzal a Kanitz Naphtal-al,
akinek nevére szolé6 — Pesten kiallitott — uatlevéllel me-
nekult az orszagh6l a szabadsagharc egyik legfeddhetet-
lenebb alakja: Madaradsz Laszl6 orszdgos fokapitany.
f<ics Tivadar: Népek tavasza. Budapest, 1943. 330., 331.),
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(178. szam,

MANDL LAJOS (1812—1881) SZEREPE

Mandl Lajos Pesten szlletett és ugyanitt szerzett
orvosdoktori keépesitést. 1836 Ota halalaig Parisban élt és

muUkodott. Szakirdi munkassaga eurdpai hirt szerzett neki,
tagja volt a M. Tud. Akadémianak is. A magyar szabad-
sagharc koruli szerepérdl eddig nem tudtunk. Grof Teleki
Laszlonak, a magyar kormany parisi Ugyvivéjéenek levele
Kossuth Lajoshoz (Péaris, 1848. okt. 10.) tijékoztat most
benniinket feldle: ,Mandl ur, kit talan ismersz, mert
Pesten is volt — egy hirlapot akar szerkeszteni, melly
klonos czeélul lGze.ndi ki a magyar, olah és olasz dolgok
targyalasat. Ez a lap Mandl ar beszédeibdl itélve minden-
ben mellettink és igy kulondés hasznunkra lesz. Gondo-
lom Revue des affaires étrangéres nevet viselend. Alap-
irdnya tisztdn demokeratia ’s habord minden absolut hata-
lom ellen. Majd kdzlendem veled a program mot, ha Mandl
ar elkésziti — éppen most szerkeszti. — Reményiem e
laptol a magyar kormany partfogasat nem vonandja meg.
— lgen hasznos vaéllalat — érdeket ébreszteni Frankhon-
ban irantunk.“ (195. szam, 245. lap). Thom, parisi osztrak
ugyvivonek bard Wessenberg miniszterhez kuldott francia
nyelvld levele (Paris, 1848. okt. 11.) tovabbiakat is elarul
Mandl muakodeésér6l a magyarsag érdekében. Thom grof
Teleki Laszlot gyandsitja a ,,Nationald c. lapban meg-
jelent ,,Ausztria elleni sért6 cikkek egész sorozatall szer-
z6jeul. Bastide, 1848-ban a francia koztarsasagi kormany,
vezertitkara, késobb kualigyminiszter, felvilagositja, hogy
a cikkeket nem Teleki irta; “60 ugy tudja, hogy azok:H
egy bizonyos Mandel nev( ur irja, aki Parisban telepedett
le.” (197. szam, 248. lap). Ugyancsak Thom értesiti nemet
levélben Schwarzenberg herceget (Paris, 1849. apr. 4.),
hogy ,,az emlitett Teleki Laszl6 grofnak az itteni Rot-
schild cégnel 30 ezer franknyi hitelt nyujtottak, amelybdl
6 mintegy 22.500 frankot felvett.# (281. szam, 347. ilaju.

AZ EMANCIPACIO

Ismeretes, hogy Szemere Bertalan mint beligyminisz-
ter és minisztereln6k 1849. julius 28-4n beterjesztette Sze-
geden a nemzetgydlés utolsé Ulésen az emancipacios tor-
vényjavaslatot. Erre vonatkoznak Szemere Bertalannak
Kossuthhoz irt levelében ezek a sorok (Nagyvarad, 1849.
aug. 5.): ,,A zsidokat felhivtam s a torvényt kinyomattam
alkalmas felszolitassal/l (342. szam, 415. lap).

GOLDFINGER DAVID KOZVITEZ

Szekszardon, Tolna Varmegye Muzeumanak els6 eme-
letén, a baloldali falon egy bekeretezett kézirasos lapot
lattam, amelynek eleje igy hangzik ,,16dik sz. Huszar Ezred
Is6 Ornagy Is6 Szadzad 7dik Szakasz. Ellatasi Kimutatas
Martius 26t6l fogva Aprilis Is6 napjaig bezarélag.” A koz-
vitézek sordban szerepel: Goldfinyer David. Neve utan
itelve bizonyos, hogy zsidd volt. Meger6siti meggy6z6dé-
semet Bernstein Béla, a magyar szabadsagharc zsidd vo-
natkozasainak 06sz historikusa, hozzam irt lapjaban (1943.
X. 20.), hogy ,.ebben nem lehet kétség.h A kimutatas Be-
késen kelt 1849. marcius 26-an. A szabadsagharc, utan
kozel egy évszazaddal elGlép az ismeretlenség homalyabol
egy zsido kozhonvéd és alazattal jelentkezik.



SASS IREN

Nem tudom mas zsido koltd, hogyan van vele, én, ha
verset irok, mindig dgy érzem, hogy sajatmagamnak irom.
Az az érzésem, hogy verset a zsidd olvasokdzonség ugy
sem olvas, s ha olvas, nem veszi komolyan. Ha mégis Aé/u/-
telen vagyok wverset irni, sO0t nyilvanossag elé is vinni?
azt a sajat lelkiismeretein megnyugtatasara cselekszem.
Vannak dolgok s kulondsen vannak zsidé dolgok, amiket
masképpen, mint versbe sdritve nem lehet elmondani.
Ez a legkdzvetlenebb, legintimebb kozlési modot kel-
lene tulajdonképpen a zsid6 olvasokozonségnek a legna-
gyobb figyelemre méltatnia s mégis, minden versemnél az
az érzésem, mint a fogfajos embernek, aki hangosan jaj-
gat: biztos, hogy nem hasznal és mégis muszaj jajgatni,

Lehet, hogy nem olvassak el a verset es mégis muszaj
megirni.
Mindezt annak kapcsan voltam kénytelen elGre-

bocsatani, hogy egyik legutobb megjelent (,,Haszandler és
én“ cimd) versemmel kapcsolatban meglepetésszerden
olyan élénken reagalt az olvasok6zbnség, mint maskor
egy-egy cikkel szemben szokta. Ez a tény meég akkor is
Orvendetes, ha a hozzasz6lok nem mind voltak a vers
egyik-masik megjegyzésével egy véleményen. SOt, akadt
olyan hozzaszolo is, aki — mint A. I. Ur — egyenesen vé-
delmébe vette velem szemben a ,,pénzreéhes fajta“-kénl
aposztrofalt zsidésagot, mondvan: ,,Szerény nézetem sze-
rint a vilag minden fajtdja, még a bantu-néger is pénzre-
éhes, nemcsak specialisan a zsido fajta. Brody Sandor
szavai jutnak eszembe: ,,Na, ivenn die Juden sprechen
w - . (tinit Gnagysadga versere alkalmazva, igy fornullaz-
nak: Ha mar a zsido kolténd is igy beszél, mi marad akkor
ellenségeinknek?*

Engedje meg A. I. Ur, hogy hosszu és okos levelére
ezuttal valaszoljak annal is inkabb, mert az idezett meg-
jegyzés mindenképpen Kkiprovokalja a legszélesebb nyil-
vanossagot. Ami ugyanis ebben a kritikdban megnyilat-
kozik, az a bizonyos tulmeretezett zsido erzékenység
mely sok egyéb bajunk kozott is egyike a legjelentéke-
nyebb és legsulyosabb bajainknak.

A magabanalléan kilonbds és minden re-
lacioban kettés zsid0 sorshoz hozzatartozik
az is, hogy nincs a vilagnak egyetlen olyan
fajtaja sem, melyet oly sokai kritizaltak
volna, mint a zsidét €s megis, nincs a Vvi'ag-
nak még egy fajtaja, mely olyan eérzékeny
lenne a biradlattal szemben, mint a zsido, A
természetes es logikus az lenne, ha a szili-
(elentl, unos-untig hangzo jogos, vagy jogtalan
biralat végre mar érzéketlenné tenne minket
hiinden kritikaval szemben. Utdvégre min
delibe bele lehet unni, a végnelkili biralatba
is, plane, ha annyiszor és oly nagy mértek-
ben keveredik igazsagtalansaggal, mint ve-
link szemben, Hogy mi még mindig nem
mitunk bele, hogy meég mindig olyan élénk
feiliszisszenéssel reagalunk minden biralatra,
annak szerény véleményem szerint, egy valo-
sagos oka van: a kivulrél jové kritika, rend-
szerint nyolcvan szazalékban igaztalan, fer-
dit6, jogtalan, rosszindulatu, elfogult, nem is
kritika, hanem ragalom. Ez a tomeénytelen

mennyisegl igaztalan becsmérlés a vérigsér-
tett es porig alazott zsido lélekb6l olyan
abszolut visszautasitast valt ki, hogy a

A HALHATATLAN KALMAR'’

zsidé intellektusnak nincs r4 moédja az elenyészéen Kki-
sebbmertékl jogos biralatot a jogtalan ragalomhalmaztol
megkulonboztetni. A targyilagos €s tisztességes biralat
egyennek is, kozosségnek is csak hasznara lehet s ka a
zsidosagnak kétezer éves diaszporatorténelme folyaman
kevés alkalma volt ezt a liasznos biralatot sajat javara
kamatoztatni, annak oka az volt, hogy a néha-néha fel-
hangzo tisztességes és targyilagos biralat gyenge hangjat
mindig beboritotta a leklUzdhetetlen és meggy6zhetetlen
gyulolkodes allandd Gvoltozése. A kivalrdl jove biralattal
szemben ezért, bar tevlleges kdvetkezményeit kénytelenek
voltunk elviselni, mindig érzékenyek és egyben elutasitonk
voltunk, ami végtére érthetd is. Az viszont, hogy a belil-
rot jovo kritikat sem vagyunk hajlandék elviselni, nem
értheté és nem is okos allaspont.

A. |. ar szememrehanyja, hogy ,,pénzreéhes fajta™-mxk
aposztrofalom a zsiddsagot es azzal érvel, hogy még a
bantu-néger is pénzreéhes. Elfelejti azonban, hogy akivel
én ezt a fajtankon belul, sajnos, nagyon is létezd ,,fajtat™
szembedllitom, — Haszandler — maga is zsido.
S minthogy a versben megénekelt Haszandler tulajdonkép-
pen nemcsak egy személy, hanem ismét egy a fajtankon
beltl él6 ,,zsidofajta® megszemélyesitGje, vele szemben a
~pénzreéhes fajta’ -t védelembe venni annyi, mint a zsidosag
fobbik részével szemben védeni a zsidéosag alacsonyabb
rend( és rosszabb részét. Amely réteg pedig sem véde-
lemre, sem kiméletre nem érdemes. Amely réteggel (tulkapa
saival, izlestelenségeivel, aszocialis, 6nz6, mindig elGtér-
ben nylzsgd, ellenszenves és veszélyes voltaval) szemben
nemcsak jogos, de egyenesen szikséges a mi belsd, kemény
és szigoru birdlatunk. Az a zsidd, akit én versemben
,a halhatatlan kalmar"-nak neveztem, él, s6t, sajnos, na-
gyon is él, mindig aranylag jol él, a mi erkoélcsi és gyakran
anyagi szamlank terhére. Ez a'fajta zsidd kétezer év alatt
semmit sem valtozott és nem valtoztatta meg 6t az utolso
néhany, a vilagtorténelemben szinte paratlanul allé esz-
tend6 sem. Ne legwven elfogultabb a kelletenel A. dr és
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akkor velem egyutt be fogja latni,
zsido ,testvéreink”, akik rideg o©nzésukkel, szivtelense-
gukkel, cinizmusukkal, kizardlag a nagy, szent, sérthetet-
len En-t szolgald, haracsolé kedviikkel és tehetségiikkel
annyi bdnt kovettek és kovetnek el ellentink, letdrt, szen-
vedd, tisztességes zsido tbbbseg ellen, amennyit sem meg-
bocsatani, sem elfelejteni nem lehet.

Vannak, jobb idokre vard jegyzeteim, melyeknek tanu-
sdga szerint ,,a halhatatlan kalmar", mint héaztulajdonos,
1941-ben kirakta az utcara zsido ,,testvéréet" pereputtyostol,
amihez keétségtelentl joga volt, hiszen birdi végzés volt a
kezében, s van olyan feljegyzésem is, mely azt 6rzi, hogy
miképpen eresztette szélnek, mint munkaadd 1939 decem-
berében az 1940 juniusaval 06t szolgalati évét betoltott,
tehat vegkielegitésre jogosult, zsidé alkalmazottjat, persze,
szintén jogosan, hiszen a zsidotorvény kényszeritette ra,
arra is akadt egy-két példa, mikor a t6bbezer pengés, ki-
tinG felszerelésli, finom viharkabatja karjan sarga kar-
szalagot visel6 ,testvér" a szitdva nydtt, vékony télikabat-
ban dermedezsé ,testvérnek” masik karjara kulon, testvéri
sarga szalagot akasztott a cipOpucolasért, csajkamosasért
és egyéb szamara méltatlan munka elvégzéséért odadobott
Olpeng6s adomanyokkal, a koz6s mélységeknek azon a
legmélyén még jO egynéhany gradiccsal maga alad loditva
es alazva ezzel a ténnyel azt a kalmarlehelsé-ggel meg nem
aldott ,testvéri”, akivel ingyen, semmiért, szerétéib6l, szo-
lidaritasbol, magatoélertetédéen, meég akkor sem, még ott
sem, 0, dehogy is jutott eszébe egy peng6t, vagy liz fillert
ellenszolgaltatas nélkil megosztani.

Bakancspuccolast és csajkamosast mondtam, de sok-
sok egyeb és ennél joval sulyosabb dologra gondoltam
melyen tisztelt kedves Olvasom és Kritikusom, mert hiszen
nincs meég itt az ideje az egyenes beszédnek. Csak éppen
érzékeltetni akartam Onnel, (s még talan masokkal is, akik
esetleg Onnel egyfonnan téves érzékenységgel olvastak
versemet), hogy ,a halhatatlan kalmart" abban a versben
éppen csak, hogy bemutattam. Hogy ,,pénzreéhes fajta",
az még legkisebb bilne, bar nem igen menti 6t ebben a
blinében sem a tény, hogy a bantu-néger is pénzreéhes.
Ha bantu-néger volnék, akkor a bantu-négerekben éppen
olyan kevéssé tetszene nekem ez a tulajdonsag, mint most
bizonyos zsidokban. Es ha a Jjantu-négereket kritizalnam,
Oket se mentené a tény, hogy vannak ilyen zsiddk is. De,
hogy ,,alruhas rokonsag", azt az utobbi 6t év alatt Gtven-
ezerszer bebizonyitottak s emellett a keserves tapasztala-
tom mellett, sajnos, képtelen vagyok szo nélkul elmenni.
Ha éllink és Isten megengedi, majd még szolok roluk ugy,
ahogy kell és ahogy megérdemlik.

A legutols6 néhany év valasztoviz volt, mely kimu-
tatta, hogy ko6zosségunkben mennyi az arany és mennyi
a salak. A testveéli szeretetnek, Onzetlenségnek, sorskdzos-
seégvallalasnak oly gyonyori példait tapasztalhattuk, hogy
hosszu évek zsidd irodalma fog bel6lik témat meriteni.
De megismertiuk a salakot is. Nemcsak a keresztviz ala
rohanokban, hanem azokban is, akik kdztink maradva
elszigetel6dtek, leraztak magukrol minden felelGsséeg- és
szoidaritas-érzetet és konyoOrtelen egoizmussal eélték to-
vabb a maguk, kdzosségtbl elrugaszkodott életét. Ezek az
emberek befelé nem hasznaltak, de kifelé artottak és arta-
nak ma is. Hivatalos szerveink nem gyG6zték 6ket komoly,
kerd, figyelmeztetd szoval szerényebb, csendesebb, a ko-
zo6sseg lelkiallapotahoz ill6bb magatartasra utasitani. Mar
az a tény egymaga, hogy 1939 oOta sziukség vo’t bizonyos
rétegeket a kényelem, sot luxushajhaszastol ,,eltanacsolni
eleg beszedes bizonyitéka annak, hogy ,a halhatatlan kal-
mar” a zsido sorsnak ezekben a végzetes napjaiban lelki-

leg is, anyagi aldozatkészség tekintetében is milyen rétte-.
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hogy vannak olyan Hetesen tavol tudott élni a kozosségtél, melynek — Isten

tudja hogyan és miert? — papirforma szerint tagja maradt.

Ne féljunk a belsé kritikatol, plane, ha, mint jelen
esetben, szeretet és hasznalnivagyas sugallja. A diaszpdra
zsiddsaganak, mely o©nszantabol, évezredek Ota idegen né-
pek ko6zott, mintegy kirakatban él, vallalnia kell sajatos
helyzetének azt a nem konnyl feladatat hogy: erényeit f.i
blneit sose iras fajok, vagy népek erényeinek, vagy blnei-
nek mértékevel, hanem mindig a Biblia ember-idealjanak
aranyaihoz merve, torekedjéek a lehet6 tOkéletesseg felé.
Es ha vannak kozottink, mert vannak, akik a nagy tobb-
seget akadalyozzak ebben a torekvésében, legkevesebb az,
amit ellentk tehetiink, ha biradljuk Oket. Ellenségeink
pedig ugy sem szorulnak arra, hogy a mi onbiralatunkbol
meritsenek anyagot sajat ragalmaikhoz. A kutmérgezés
vagy vérvad meséje nem zsidoagyban szilletett meg. Egy
kis ,,fantaziadért” nem mennek az emberek a szomszedba.

TARSULAT
Szemere Samu

AZ 1ZRAELITA MAGYAR
most adta ki 1943-as
gondos szerkesztési ben.

A tanulmanyok, amelyekkel az Evkonyv lapjain talal-
kozunk, altalaban eértékesek és szepek. Dr. Romlas Aladar
olyan méltatast irt Kobor Tamasrol, amilyenre mar régen
vartunk. Pontosan és finoman hatarozta meg az elhdnyl
regeny- és novellaird6 irodalomtorténeti helyet. Kobor
Tamasrol, az ujsagirorol, Szallasi Zsigmond festett portréi.

Eseményei az Evkonyv-nek dr. Szekfii Gyula és
dr. Toéth Zoltan, egyetemi tanarok ama beszédei, amelye
ket rakoskereszturi zsido temet6ben dr. Marczali Henrik
siremlékének felavatasa alkalmabdl tartottak.

Dr. Lominger Samuel, a rabbiszeminarium igazgatodja,
dr. Guttmann Mihalynak, a zsid0 szellemtdrténetben
elfoglalt helyét eredeti és figyelemremélté) szempontokkal
probalja megallapitani. Dr. Katona Jézsefnek dr. Hevesi
Simonrdl készitett portréja szinte megeleveniti el6ttiink
a pesti zsidosag langlelkli fOpapjanak az alakjat. Dr.
Scheiber Sandor komoly és nivos tanulmanyban foglalja
dssze dr. Heller Bernal tudomanyos munkassagat.

Dr. Hahn Istvan A torvény vallasa-rol szoie) alapos
es szellemes tanulmanyaval szerepel a kotetben, dr.
Ballagi Ernd Jogi valtozatok Shylockrol cimmel vilagitja
meg érdekesen és élj szemszogb6l a régi problémat, dr.
Turdczi-Trostler Jozsef pedig értékes zsido targytorténéti
tau'lmanyt ad kozre. (Harom Kklasszikus novella.)

Nadai Pal Népénekesek cimd hangulatképe, dr.
Kondas Otté) Legenda és torténelem ciml tanulmanya és
dr. Mérei Gyulanak Wahrmann MOoOrrél szoié) torteneti és
gazdasagtorténeti tanulmanya utan, tobb olyan tanul-
many kovetkezik az Evkonyv lapjain, amelynek témakore
a magyarsag és zsidosag szellemi talalkozasanak a teru-
letére esik. Dr. Takacs Pal A magyar gondolkodas els6
taldlkozdsa a Bibliaval cimlU értékes munkdaja, dr. Kardos
Albert, a nagytekintélyd debreceni irodalom torténész,
Csokonai 0szOvetségi latomasa-roi  irott kitlnd  esszéje,
dr. Zsoldos Jen6 Emancipaciéos motivumok lirai koltésze-
tinkben cimi alapos tanulmanya, dr. Berend Bélanak
Karacsony Ben6t méltatd eértekezése tartoznak ide.

A nagyon kis szépirodalmi terileten Brody Laszlo,
Timar Magda, Veéeszi Endre és Vasvari Istvan kolteme-
nyeit, dr. Wallenstein Zoltan és Békési Pal verses zsoltar-
attltetéeseit, tovabba Sebesi Ern6 Rilke-forditasat talal-
juk. Szabolcsi Lajosnak Az ezust serleg cimi finom
és hangulatos darabja, igy olvasva, ugyanugy megragadja
az embert, mint eléadva az OMIKE szinpadan.

Ismeételjuk: amit az Evkonyv tartalmaz, az jo és
nivos. Csak az a baj, hogy az Evkonyv lapjairdl a szép-
irodalom kell6 szerepeltetése még mindig hianyzik
Pedig néhany valoban jo elbeszélés sok olvasot szerez-

€ IRODALMI
Evkonyv-ét dr.

hetne a sajnos, még mindig eléeg szukkord olvasotabor
szamara készuli és joval nagyobb publicitast érdeml6
munkanak. (—0—.)



DR. SZABO FERENC: AZ ELSO EV

BESZAMOLO A HEBER TANITASNYELV FELUJITASANAK ELSO EVEROL

AZ UNGVARI ZSIDO GIMNAZIUMBAN

Ebben a beszamoldban sz6 lesz: 1. a héber
tanitasnyelv torténeti el6zményeirdl; 2. arrél, hogy
miért Ujitottuk fel; 3. miért éppen a matematikat
tanitjuk heébertl; 4. miféle nehézsegek aran és
5. milyen eredményeket sikerult elérnink.

A zsid6 nép torténete folyaman tobbizben elfelejtette
mar a héber nyelvet. Egyszer az arameus, maskor a gordg,
ismét maskor az arab, az Ujabb korban pedig sokhelyitt a
befogadd orszag nyelve vagy egy ebbdl alakult nyelv (jid-
dis, ladino) foglalta €l a helyét. Mindannyiszor azonban,
ahanyszor a razudulé porolycsapasoktol acella valt zsidésag
feltdamadt, feltamadt vele egydtt, vagy talan meég elGtte
a héber nyelv és kultara is. Azt a feltamadast, ezt a héber
kultira-megismerést és miuvelést, ezt a Szentfold felé va-
gyodast, hol igy nevezik, hol gy, de Vvégigkisérte a zsido-
sago*t egész torténetén. TanU erre az €gész heber irodalom
és imaink nagy része, Juda Halévi tisa b‘avkor énekelt
Cionidaitol kezdve a Hagada ,L’sana habaa Birusalgjim™
(A jovOo evben Jeruzsalemben!) imajan keresztil a minden-
napi imakig.

A Szentfold felé iranyuldé vagy munkava valasanak, valo-
sagga levésének elsG lépése termeészetesen a héber nyelv és
ezen keresztil a zsidé kultira megismerése, megismerte-
tése és megszerettetése. Ebben a vagyban ma is csak a cio-
nizmus sz0 és elnevezés (j, A tartalom — felépiteni egy
orszagot az otthonukbol Kilizott zsidok részére: ez a cioniz-
mus tartalma — €ppen olyan régi, mint maga a diaszpora
és mint az emberies érzés, Hogy az Ujabb korban a valla-
s6s chaszid réteg egy része ennek ellene van, annak igen
kézenfekvé a magyarazata: a sabbatajizmus és frankizmus
cstfos kudarca utan a rabbik megtiltottak minden olyan
torekvést, mely Ujbol almodozok vagy szélhdmosok aldo-
zatava tehetné a zsidok egy részét. Azo6ta azonban a Viszo-
nyok lényegesen megvaltoztak; a kozlekedes meggyorsula-
saval és a foldrajzi latokor kipovulesével ez a veszedelem
mar tobbé nem all fenn, de a tilalom tovabbra is él és —
mint ez az ortodoxia legnagyobb hibaja ebben az eset-
ben is megdlik a torvény szellemét, hogy megtarthassak
annak betGjét, Egyetlen chaszid vagy ortodox sem tudja
elfogadhatéan megokolni, miért tilos a heber tanulas es
tanitas, miért tdlos a héber beszéd, miért tilos orszagot
épiteni a hdntalan zsidoknak, de tartja magat az idejét
mult tilalomhoz.

Az asszimilansoknak a heéber nyelvtanitas és a héber
tanitasnyelv ellen felhozott aggéalyai viszont tulajdonképpen
sajat, illetbleg gyermekeik lustasdganak és kényelemszerete-
tenek palastolasara keresett Urigyek és sokan kimutattak
mac ezekr6l onmaguknak ellentmond6 és tarthatatlan vol-
tukat.?

A jelenkor kezdetén tehat ez volt a helyzet Européaban:
A zsidosag egy része asszimilacios torekvéseiben mindent6l
szabadulni akart, ami zsido: vallasatol, a héber nyelvtdl,
a zsido torténelem és a zsido kultdra ismeretet6l. Mas része
konzervativ maradisagaban elvetette még a gondolatat is
annak, hogy szellemi téren épugy Ilépést tartsoin a vilag
haladasaval, mint ahogyan pl. vonatra Uult a postakocsi
helyett. Megis sikerilt a két malomké kozott Szadja gaon
szellemi o6rokoseinek a modern és az 0si zsido kultarat
0sszeegyeztetd iskolak megalapitasal és ezek a héber elemi
iskoldk és gimnaziumok hamarosan meg is szaporodtak.
(Magyarorszagon 1920-ban alakult az els6 héber elemi is-
kola Mutnkacson.)

A héber gimnaziumoknak nemcsak az volt a céljuk, hogy
a héber kulturat megismertessék és megszerettessek ta-
nuldikkal, amit — a Klebelsberg-féle terminoldgia szerintl —
talan C tipusu iskolaval is elérhettek volna, hanem arra

| Szabd Odon: Az él6 zsidd torténelem 217. 1942.
Pl. Patai: Harc a zsidd kulturaért.
Ezeknek az iskolaknak a szervezetére
Szab6: Mult és Jovd 32, 183. 1942. dec.

nézve lasd

Is képessé akartak tenni novendékeiket, hogy tantilmanyai-
kat az éfettségl utan akar héber, akar magyar nyelven
folytassak. Eppen Ugy, amint a godolli francia és a saros-
pataki angol gimnaziumok képesse teszik és képesitik no-
vendekeiket arra, hogy akar francia, ill. angol, akar ma
gyar egyetemen tanuljanak tovabb.

Erre a celra persze csak A vagy B tipusi iskola fe-
Ie_Ihet meg, amint a go6doll6i francia és 3 sarospataki angol
gimnazium is B tipusu.

Arra, hogy a tanulok heber nyelven is képesek legyenek
tovabb tanulni, két okbol volt szikség. Egyrészt, mert az 1920
Ota érvényes Numerus Clausus torvény tobbé vagy kevésbbeé.
de bizonyos meértékben ihindig kirekesztette és kirekeszti a
zsido ifjusagot az egyetemrdOl, masrészt, mert torténelmi
kutatasokbol és statisztikai adatokbdl megallapithatd, hogy
mindenutt volt és van antiszemitizmus, ahol a zsiddsag
lelekszdma — tOmeges Kitérést kovetd évszazadon belil
(mint pl. Németorszagban az els6 vilaghabord utan) a Kki-
tértek leszarmazottaival egyitt — a lakossag 5—20% kozt
van és sehol sincs, ahol alul marad a 2%-on. A magyar
zsidokérdesnek tehat csak egyetlen egészséges megoldasa
lehet, ha a zsidosag kétharmadrésze fokozatosan és sajat-
maga altal megvalasztott helyre kivandorol és igy a zsidok
letszdma 6 szazalékrol 2 szazalékra szall le. Akéar itt akar
tehat valaki élni, akar ki akar vandorolni, mindenképpen
érdeke, hogy olyan iskoldk muikodjenek, melyek egyarant
kepessé teszik novendékeiket arra, hogy magyar vagy heéber
kulturaba beleilleszkedve tanuljanak tovabb. S6t — para-
doxonnak hangzik, de igaz — minél inkdbb akar egy zsido
Magyarorszagon eélni, annal inkabb kell tamogatnia a héber-
nyelv( (tanitast, a héber kultura mi(velését eés ezen keresz-
tul a zsidok nagyobb részének kivandorlasat, Korulbelil
az volt az elgondolas, amely szerint tovabb nem marad-
hattunk meg C tipust iskolanak és a mar regebben nyert

miniszteri engedélyt felhasznalva, 1942 szeptemberétél />
tipust iskolava alakultunk vissza azaltal, hogy — egyeldre
csak az I, jovOo eévtol kezdve valbszinldleg az 1. és |Il.
osztalyos — matematikat héber nyelven tanitottuk. Hogy

miért eppen a matematikat valasztottuk, annak tobb oka
volt; egyreszt az emlitett engedély a nem-nemzeti targyakra,
igy tehat a matematikara is vonatkozik, masrészt ebbdl
a targybol allt rendelkezésre megfelelé6 nyelvtudasu tanar és
végul, de nem utolsésorban, mert e targyban okoz legkeve-
sebb nehézséget a héber tanitdsnyelv azoknak a tanuldknak,
akik heber nyelvtudas nélkil lépnek be az els6 osztalyba.
Az egész évi |. osztalyos matematikdban ugyanis mindossze
200 szakkifejezes fordul el6, de ezt a szdmot is mar uagy
kaptuk, hogy a ,hasonld¥, ,hasonlésagl kifejezéseket két
szonak, az ,o0sztl*, ,o0sztds", ,o0sztandd", ,,0szt0" szavakat
negynek szamitottuk és a mindennapi életb6l is aranylag
kis szokincs szerepel csak. Mas, 0. n. beszél6 targyak, pl.
torténelem, foldrajz tanitasat aligha lehetne ilyen Kkis szo-
kinccsel megoldani. Jollehet becslés szerint ott sem kellene
tobb szakkifejezés, de a mindennapi beszédbdl kellene jéval
tobb sz6. Amellett az els6osztalyos matematikai anyag
olyan kicsiny, hogy béven jut id6 a megeértésre és begyakor-
lasra lassi el6rehaladas mellett is és foleg — arra,
hogy a megallapitott szabalyok s mas effelék leirasaval a
nem-létez6 hébernyelv(i tankonyv hasznalatat feleslegessé
tegylk. (A modszeres matematikatanitas a konyv hasznéla-
tat mar amugyis kikliszobolte.) Mas targyat, f6keppen u. n
beszéld targyat hébernyelvli tankonyv nélkil Iényegesen

4 A Klebelsberg-féle terminologia szerint A tipusu is-
kola az, amely minden targyat idegen nyelven tanit, de
ahol, természetesen, a magyar nyelv és irodalom rendes
targy; B tipust, ahol egyes targyakat magyarul, masokat
idegen nyelven tanitanak; C tipusu, ahol egy — masutt
nem szokasos — nyelvet (pl. a hébert) kotelez6 rendes
targyként tanitanak és megtanitanak.
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nehezebb volna hébertl tanulni és tanitani, mint a inate-
malikat, ahol a tényleges megtanulni valé anyag olyan
kevés, hogy kényelmes leirdsa amugyis beleikeszkedik a
modszeres tanitas menetébe.

A nehézségek — mert nehézségek voltak -  kiklszo6-
bolésére felhasznaltunk ugyan minden alkalmat: helyette-
sitéseket, stb., de még igy sem értuk el az évi 128 mate-

matika-orat, amennyire rendkivuli szinetektol meg nem
szaggatott tanévben szamitani lehet.
Nehézségek meriltek fel ugyanis elsGsorban a nem-

héber elemibdl jott tanulok nyelvtudasanak hianyossagai
miatt. Ezt a nehézséget csak egyféleképpen lehet leklzdeni:
a tanuldknak ki kell egészitenitik nyelvtudasukat. Az erre
valo lehet6séget — legaldbb részben — megadja nekik az
iskola a héber orakon; de ez meg nem elég: sokat kell gya-
korolniok, héberlil beszélgetniik, féképpen nyari és mas
hosszabb sziinid6k idején. Ebben is nyudjt segedkezet az
iskola a hébernyelvi — nem kotelez6 — sétak, jatékok és
kirandulasok rendezésevel és azzal,shogy a héberul tudd
tanarok héberul beszélnek oran kivil is a tanulokkal, de
emellett még otthoni gyakorlas is sziikséges. Itt a szul6knek
. kellene iranyitaniok a tanuldkat, hogy sajat jol felfogott
érdektikben testvéreikkel és barataikkal beszélgessenek heé-
beril is. Nem baj, ha a szul6 nem is ért meg mindent,
amit Ok heberll beszélnek egymas kozott: felesleges az az
allando ellen6rzes, hiszen ha jtitkokaté akarnak beszeélni,
ugyis tudnak ra moédot talaini.

Lényegesen kisebb nehézséget okoz a tankonyv hianya,
Mint mar volt réla sz6, a mai mddszeres tanitas mar ugyis
kikliszobolte a konyvtanulast, a biMazast, a magolast; a
fontosabb megéllapitasokat, szabalyokat pedig ugyis leirjak
a tanuldék a fuzetbe. Kétségtelen, hogy egy hébernyelvi
feladatgy(ijtemény oriasi konnyebbséget jelentene, egyelore
azonban anyagi nehézségei vannak ilyesfajta konyv
megjelenésének, Ggyhogy meg kell elégedniink hebernyelvi
hazifeladatok diktalasaval, ill. ezt megel6z6leg a konyvbol
adott hazifeladatok otthoni leforditasaval és még ezt is
mell6zzik az els6 osztalyban a tanév elején. A forditashoz
es beszélgetéesekhez — teljesen ©Onszantukbol — sokan sze
reztek be magyar-héber szotart s a nelkil, hogy az iskoldban
ezt tanultdk volna, meglehetGs lgyességet értek el a szotar-
kezelésben. Ezért — és a magantanulokra valé tekintettel
is —a feladatgy(ijtemény el6tt még egy magyar-héber mate-
matikai (esetleg matematikai és természettudomanyi) szak-
szotar fog megjelenni. Ennek 06sszeallitasa mar keszdl.

A héber nyelven tanitdo tanar es a heber nyelv tanara
részére kétségtelentil tobbletmunkat jelent a nem-magyar
tanitasi nyelv (de ez, persze, nem lehet ellenérv a héber
tanitasnyelv ellen. mert hiszen ott kezdbédik az ember,
amikor idealjaért, pl. zsidésagaért aldozatot tud hozni,
akar pénzben, akar munkaban), mert hiszen alaposan 0ssze
kell egyeztetniok haladasukat. Legcelszeribb lenne e két
targyat egy tanar kezébe adni s csak a tanuldk lattak
karat, hogy ez nem torténhetett meg. Mindkettonek el kell
(vagy legalabb is kellene) térnie a tankdnyvadta sorrendtdl.
Ez a tankonyvt6l — és nem a tantervt6l — valdé eltérés
egyrészt ugy nyilatkozik meg, hogy egyes dolgokat — pl.
szamneveket — a heéber tanarnak joéval elobb kell vennie a
szokasosnal, masrészt, hogy a begyakorlasban a matemati-
kaban is hasznélatos Kkifejezéseket pl. haromszdg, terd-
let, egyenes, gorbe, meréleges, vizszintes, flggoleges, felez,
oszt, vonalat huz, stb. — kell s(r(ibben szerepeltetnie s
pl. a melléknév-egyeztetést nemcsak a nagy asztal, kis konyv-
szeri példdkon, hanem fugglleges fal. vizszintes padlo,
egyenes ceruza, goOrbe Vvonalzd, nagy haromszog, Kis teru-

let, stb. kifejezéseken is kell — vagy inkabb kellene

begyakoroltatnia. Ugyanigy az igeragozasnal sem elég az
agyonunt csinalok, irok, ulok, stb. igéken gyakorolni,
hanem ilyesféléken is, mint pl. Osszekét (két pontot),

(vonalat) 0z. szamol, kiszamit, mér, metsz, stb.

A matematika tanaranak viszont uUgy kell megszabnia
az anyag sorrendjét, hogy egyszerre ne torlédjék* sok szak-
kifejezés. Tobbek kozt ezért is kell pl.,, a geometria tar-
gyalasanal a tankdonyvtdol eltér6leg nem a testb6l, hanem a
pontb6l mint legkisebbdl kiindulnia, éppen 4gy, mint a
szamtanban is az 1-t6l, a legkisebb természetes szamtol kez-
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dunk szamlalni. (Hogy ez a felépités didaktikailag is he-
lyesebb mint a tankdnyvé, az maés lapra tartozik.)

Ezeket a tanar, ill. tanarok részér6l tadmadd nehézse-
geket azonban aranylag konnyd elharitani, mert nem elvi
nehézségek, hanem csak munkattbbletet jelentenek s azt is
csak egyszer: a tanmenet elkészitésekor.

A harmadik tényez6, ahonnan nehézseg szarmazhatik: a
szUl6k. Nem a gyermek kényelemszeretetét paléstolgatd és
minden jozan megfontolas ellenére a héber tanitasnyelvet
ellenz6 szulGkrdl van sz0 — mert ilyen is akadt egy-ketto
az osztalyban — (ezekre a Hagada szava vonatkozik: ,llu
haja sam, 16 haja mg'al4, ha 6 lett volna ott, a szenvedés-
ben, nem szabadult volna meg), hanem a talbuzgokrél. A
legtobb szil6 ugyanis — f6leg els6ben és legalabb is elv-
ben igen helyesen — ellen6rzi gyermeke munkajat, kihall-
gatja, atnézi feladatait stb. Néha ugyan tObbet art ezzel,
mint hasznal, mert a kihallgatds kedveéért magolasra, bif-
lazasra szoktatja a tanulot, noha ez folosleges és artalmas
munka, illetbleg héazi feladatai o©nallé elkészitésérdl szok-
tatja Ot le. A héber tanitasnyelv szempontjdbol az otthoni'
foglalkozas annyibdl tadmaszthat nehézséget, hogyha otthon
magyarul szamoltatjdk a tanuldt és kérdezik ki t6le a lec-
két, az iskolaban pedig heéberul: az asszociativ gatlas miatt
sem igy, sem ugy nem fogja tudni. Persze, nem merul fel
ez a probléma ott, ahol héberil tudd instruktor foglalkozik
a gyermekkel. Ahol pedig instruktorra nincs szikség, vagy
nincs anyagi fedezet, ott szadmoltassa csak a szulé héberdl
a tanuldt. A leirt eredménybdl azutan ugyis tudja ellen-
Orizni, hogy ]jo6i szamolt-e vagy sem, esetleges magyaraza-
taban pedig hasznalja a héber szakkifejezéseket: mondjon
haromszdg helyett ni sulas-t, trapéz helyett trapecija-t, stb.
(A szakkifejezések a tanuld betlrendes szotardban meg-
talalhatok.) Ez ugyan csak félmegoldas, de az asszociativ
gatlast nagy mértékben csokkenti s igy nem tdmaszt a ta-
unionak felesleges nehézségeket.

Ezek a nehézségek tamadtak év kozben és ezeket si-
kertlt a fent vazolt modon tobbé-kevésbbé  elharitani.
Néhol ugyan a kodzonyotsséggel parosult kényelemszeretet
vagy hiusag, nehezen — vagy egy esetben elGfordult, hogy
éppenséggel nem — engedte magat rabeszélni a nehézse-
gek elharitasara iranyulo teend6k vallaldsara, de az osztaly
tulnyomo tobbségevel sikerilt a Kkit(izott célt alaposan meg-
kozeliteni. Az osztdly matematika-tudasa semmivel sem ala-
csonyabb — s6t szerencsesebb szellemi @sszetételének meg-
feleléen magasabb nivojua, mint azé az osztalyé, amelyben
annak idején magyar nyelven tanitottam ezt a targyat.
Heéber nyelvtudasuk atlagban véve sokkal magasabb, mint

a Il. vagy a Ill. osztadlyosoké, bar még mindig nem beszél
folyékonyan és hibatlanul az egész osztaly. Egyet azonban
— két-harom tanulo kivetelével — elért az osztdly min-

den tagja: a héber nyelv és ezen keresztil a zsidosag sze-
retetét. Heéberil-beszélni-tudasukbdl kovetkezik egyreészt,
hogy az egyszer(bb nyelvi hétk6znapi és szombati imakat

megértik, aminek az eredmeénye, hogy — bar nem Kkote-
lez6 — rendszeresen jar szombatonként templomba az osz-
talynak kb. fele, masrészt, hogy nem hangzik fuliknek
idegentil a zsid6 név s rabbi Akiba mondaibol €s _njéS
zsido elbeszélésekb6l — amiket rossz id6 esetén a Kkiran-
dulasokat pétl6 jatékdélel6ttokon, helyettesitési Orakon s
mas hasonlé alkalmakkor szoktak meghallgatni — kozel

jutnak a zsid6 multhoz s ezzel ©Onerzetes és Ontudatos, de
nem feltlinésre vagyo zsidokkd nevel6dhetnek.

o0sszefoglalasképpen megallapithatjuk tehat a kovetke-
z6ket: 1. Tortéenelmi szempontbol nézve a héber nyelv fel-
tamadasa magatol éertet6édd folyamat, ami akkor is megy a
maga utjan, ha mi kikapcsolodunk belGle, legfeljebb a mi
karunk lesz, ha lemaradunk a halado szekérr6l. 2. A ta-
nulok egyeni szempontjabol itélve, tovabbtanulasi lehet6se-
guk joforman egyetlen modja, ha 1) tipusu iskolat végez-
nek, azaz egyes targyakat héber, mas targyakat magyar
nyelven tanulnak. 3; llyen héber nyelven tanitandd targy-
ként legalkalmasabb, mert legkevesebb nehézséget okoz, a
matematika. 4. A tdmadé nehézségek tavolrol sem elharit-
hatatlanok és végil 5. az elérhet6 eredmény tudas tekin-
tétében megiti a C tipust iskolak mérfékét, nevel6 hatas
szempontjabol pedig felilmulja azt.
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— Hagyjad, — mondotta, — nem

tobbé semmire sem.
Mikaéi tehat elhallgatott, s a folyot kérte magaban:

— Te beszélj neki olyasmit, amit jobb hallgatnia, mint
engem, s nem oly faradsagos . ..

Ahelnak azonban a foly0 beszéde sem teszett.

— Jaj, — mondotta, — kérlek unokam, csinélj vala-
mit, hogy ne siisbégjon ez a viz annyiral Mert mindez csak
elkergeti mar a halal angyalat . ..

Akkor Mikaéi leszallt a vizbe. Viziizsopot hozott, s
azzal betomte lagyan, gyongéden Abel fileit.
— Ab, — gondolta, — a folyd vize nem kell neki. De

talan majd a tenger vize. Az masképen beszél, mint a folyo,

s inkdbb csak ringat.
Ekkor a nap kezdett erGsen sutni. .

Mikaéit: _ _
— Kériek, kedves unokam, hozz valamit, amivel elfed-
hetném szemeimet, mert a nap mar csak a halal angyalat

riasztgatja t6lem.

S megint Kkérte

Akkor Miké&éi megint a vizbe merilt és lapos Kivajt
kavicsokat hozott onnét. — Jaj, — gondolta, — én zarjam
le kovel a szemeét?

De Ahel biztatta:

— Tedd csak Oket a szememre . ..

Mikaéi megtette s miutan Ahel sokaig se nem szolt,
s¢ nem mozdult, Be»n-Korban odahajolt Mikaélhez:

— Hivja mar a halal angyala, de a lélek nem szivesen
megy. Bujdosik ilyenkor, amig meg lehet. A fil a szemhez,
a szem a szajhoz Kkuldozgeti, a szaj a kézhez, a kéz a
labhoz, legtovabb tdri 6t a sziv, de midén mar ez sem t(iri,
akkor mennie kell. Nem szivesen megy, mert borzad a
nagy Uuttol.

Meég egy ideig elbeszélgettek a haladszok a lélek Kkiszal-
lasarol s a haladl angyalardl, aztan az éjszakai virrasztas
elalinositotta Gket, elbobiskoltak.

igy értek le a tora. Ott a halaszok Kkiszalltak s miutan
Ben-Korhan megosztotta csaladjaval a kenyeret, majd meg-
mutatta Mikaél'nak a rozzant barkat, amelyen a betegek s a
haldoklok szoktak a vizen ringatézni, egy horgot s egy-
lapos kovet s rozsét adott neki, hogy halat sithessen majd
maganak, ha megehezik.

igy evezett ki a tora Mikaéi nagyatyjaval, Ahellel hel-
jobb, egyre beljebh. Latott a messzi tavolban egy fényes
csikot, oda evezett, mert ott nagy a csbnd, a fényesség, s a
viz ringasa lassu.

Midon odaértek, Mikaei a vizre hagyta barkajukat.
S minthogy Ahel sem mozdulni, sem szélni nem akart, igy
kérdezte;

— Megengednéd-e, nagy lisztessegl nagyatyam, hogy
kerdezzelek tégedet: mit érzel? Jol tettem-e, hogy Kkihoz-
talak téged ide, vagy csak megtévesztett engem a Szétszord?
— § foléje hajolt nagyatyjanak s leste Ot erGsen.

Ahel ekkor lassan leejtette szemér6l a koveket s a ko-
vek mogul oly tekintettel nézett Mikaélre, hogy ez alig
tudot rdd-merni nagyatyja régi szemeire:

— Nagyobb a te hited, mint ez a viz, — mormolta, —
tobb a te hited, mint amennyit ez a viz hasznalhat nekem
— Itt megint megrazkddott s egymasutdn harom maréeknyit
vetett ki belsejébdl, s ez sotet \olt, mint az eleven iszap.

Ekkor hirtelen szél tamadt.

— Ah! —0rvendezett Mikaéi. — Hallod-e a Szétszoro!?
Megyek éen is veled, elvisz 0 bennlinket egyitt Jahvehez.

Ekkor a szél oly hevesen tancoltatta meg a barkat,
hogy az felagaskodott, s Ahelt belehullajtotta a vizhe s
ahogy Mikaéi utanavetette magat, ekkor, mintha egyszerre
meég haragosabba valt volna a Szétszoro, felkavarta Abellal
es Mikaéllal egyutt a habokat, szétvalasztotta Oket s Ahelt

a part felé vitte.

Mikaéi minden erejével igyekezett, hogy utolérje nagy-
atyjat, hogy még egyszer megfoghassa 6t, még egyszer meg-
nezhesse az arcat.

A hullamok visitva kapaszkodtak a Szétszoro konto-
sebe, mint a gyermekek, mikor ajandékért cihaljak anyjuk
kontose aljat. A vihar huzta-cipelte magaval OGket egyideig,
aztan lerazta Oket nevetve s felfelé rohant az égre, mintha
onnéet akart volna nékik ajandékot adni. Hirtelen leszedte
az égnek vilagoskekjét s belevetette a habokba.

A kifosztott ég alatt er6sen integettek a halaszok Mi-

M. Antokolsky
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kaéi felé. Ben-Korban mar csonakjara szallt, hogy segitsen
a gyereknek, aki a habok kozt hol itt, hol ott tlint cl. Mar
vagy haromszor kiszakitotta Olelésébdl Ahelt, s tova vitte.
Mikaéi keétsegbeesetten latta, amint nagyatyja merev testét
feldobta magasan a hullam, s 6 megint hidba nyujtotta ki
utana kezeit:

Add nekem, Szetszoro, add nekem!

Ez azonban nevetett rajta:

— Ot viszem el, nem tégedet!

Akkor elGreszaladt a Szétszord. A habok engedelmesen
kovetve Ot, egyik a masiknak dobta Ahel testét, s igy sodor-
tak ki a partra.

Mikéeit a faradtsagtol s nyomorusagtol elaléltan Ben-
Korban halaszta ki a habokbol.

>

A< HAI> HAAM: ,VALASZET*

AL PARASAT DERACHIM, VALOGATOTT
TANULMANYOK. FORDITOTTA HERSKO-
VICS FABIAN DB. JAVNE KONYVEK 14.

Valasziton cimet viseli Achid Haam cikkeinek
gy(jteménye, amely csaknem tiz esztendd alatt kilonb6z6
id6ben jelent meg a mult szdzad végén és a szazadfordulo
els6 éveiben (1895—1904.) A nagy kultarfilozélus ezt
a cimet adta azoknak az irasainak, amelyek megjelené-
sukkor kuloénb6z6é folyoiratokban lattak napvilagot €S
ezzel utalni akart arra a torténelmi fordulGpontra, amely
elé a getléd)é>l kiszabadult zsidosagot a haszkaiat a mu-
vetddés, az érvényesulési lehet6ség, egyszoval az asszimi-
lacio Allitotta. Mikor id6szer(ibbek ezek az irasok, mint
ma, amikor Ujra, vagy még mindig valaszudton vagyunk
vagyis sorsifordulat elé érkeztink? De a helyzet nagyon
megvaltozott azota! A keleti zsidésag reservoir-ja az el-
mint évek torténeti eseményeiben eltlint. A vilag zsidosa-
ganak sulypontja az oceanon tulra ment at és a mostani
Habori megszintével kétezer év Ota nem érzett sulyossag
id6szerliségével vetbdik fel az Erec ujjadépitésének kove-
telmeénye.

Achad Hddn.nak gondolatai nem ismeretlenek a ma-
gyar zsidoxsag el6tt, .Nemcsak azért, mert kivaltsagos né-
hany szaz ember héber eredetiben vagy németul olvasta
irasait, nemcsak azért, mert mar egy(lijteményes kiadasban
Is megjelentek nalunk (1931-ben), azért sem, mert a
7m;ne-kdnvvek sorozataban is olvastunk bel6luk (Az
eszme kovacsai kotetben), hanem azért, mert hirdetdi,
apostolai réven ezek a gondolatok felszivodtak a zsido-
sagrol vallott kozigazsagok kozé, olyannyira, hogy ma
mar csak a céhbeli irodalomtorténész és szocioldégus tudja
megmondani, hogy ez vagy az a gondolat Achad Halan.toi
szarmazik-e. Az, hogy a XIX. szazadban, a gett0 megszU-

nesevel a zsido népi miveltség végzetes hanyatlasnak
indult és a felszabadult er6k idegenbe vandoroltak s a
zsidésag szamara elvesztek, — hogy a zsidé renészansz-

mozgalom legeértékesebb része a zsido szellem Ujjaszile-
tese, amelyben harmonidban kell lenni az altalanos mi-
veltségnek a zsid0) lényeggel, — hogy a zsidosag kivalo-
sagai, tudosok, mivészek, alkotok csak idegen oltarokon
aldoznak és a zsidésag szdimara nem teremtenek ..., —
ezek ma mar a koOztudatban élnek, de Achaid Haamnak
koszonhetjuk, hogy ezeket az igazsagokat ismerjuk és
hogy ezek alapjan célkitizeseinket helyesen tudjuk meg-
fogalmazni.

Elvezetes olvasmanyt kapott a magyar zsidosag ebben
a konyvben. Az 4achad-hdami eszméket és gondolatokat
nem didhéjban, hanem felépitésiiknek teljes pompajaban
élvezhetjik, amelyeken keresztil mai zsidé) létlink gyo6-
keiéig lathatunk. Erdekes tudomasul venni, hogy Achad

KISS JOZSEF centenariuma alkalmabdl 6sszes kolte-
ményeinek i., Il., Ill. kotetét flzve, az 0sszeg elGzetes
bekildése esetén portoval egyitt 18 penglért, kotetenként
6 peng6ért megklldi Bauernée Kiss Erzsébet, Budapest,
VI., Szondy-utea 94 a.
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Abelt a halaszok a sajat .Arbarlangjukban temették el.

- Ah, — mondotta Mikaéi, — hiaba akartam magamat
adni helyette.

A halaszok pedig igy szoltak:
Hadd nyugodjon egy sartaposé is a viztaposok kozi...
Miké&éi meg sokaig akart tlni a sirbarlang sza
a halaszok haza kuldték:
—Varnak sztleid.

Akkor lelkeit, kezet csokolt a halaszoknak s igy bucsu-
Zott:

Elmegyek . — mondotta, de azeért fogok én még
rajtatok sokat gondolkozni . ..

S ment, hogy megossza szlleivel a sar igajat...

Haam nem volt a nepi emancipacio) mellett, (amely 1 |
az egyeni emancipacio helyébe jonne), azt a gyakorlatban
keresztulvihetetlennek és céltalannak latta (03. old.). Az
anyagnak eés szellemnek egymashoz vald) viszonyat a. vi-
lagirodalomban talan senki sem jellemezte jobban, mint
a zsidosagnak ez a nagy gondolkoddja (Buszar véruach
tanulmanyaban) és ebben egyudttal meghatarozta a zsido)
sze lemt6l Iénet Iényegét: ,,— ha valaha — mint reméljuk |
Izrael harmadszor is megkapja allamat, alapvetd tanitasa
az tesz, hogy sem az egyéni, sem a nemzeti életben ne
semmisitsik meg a testet a szellem nevében és ne is ural-
kodjék a test a szellem felett, hanem emelkedjék magasra
mind a kettG: a test a szellem segitségével® (52. old.).
Achadad Haam volt az elsG, aki meglatta, hogy a zsidésag
fennmaradasanak alapja a zsidd) szellembdl fakadd) torte-
neti Ontudat, éppenoigy a zsido) talajbol kinéGtt altalanos
muiveltség, amely megsziinteti az ellentétet a zsidosaghoz
valo) ragaszkodas és az egyetiniesség kozott. Az 6 filozo-
fiai magaslaton all6 politikaja vilagitotta meg, hogV a
cionizmus igazi jelentéségében sokkal szélesebb, mint egy
politikai mozgalom: a zsiddésaghoz valé ragaszkodas Ki-
fejezési formaja, amelyhez mindenki tartozik, aki a meg-
semmisité asszimilaciot ellenzi.

Acham Haam a zsidosag klasszikusai kozé tartozik,
irasainak lényege, igazsagai oOrokertékidekke emelkedtek,
de az egykori aktualitdisok mulandoak. Ezért a kotet ol-
vasasakor sokszor éreztem azt, hogy irodalomtorténeti
antologiat forgatok, amit tanulsdgosan vehet mindenki a
kezébe, aki a zsidosdg modern szellemtorténetébdl akar
tanulini.

A forditas kitnGé és az eredeti
gat eérzekelteti.

sz0veg zamatossa-
Dr. Munkacsi Erno

BRODY LASZLO:

EMLEKEZES OG KIRALYRA

Hallottatok 0$ kiralyrol?
Minden, ami szép és draga,
az Oveé volt egyszer régen.
Basan volt az 6 orszaga.

() volt, 6 az odriasok
fejedelme és vezére.

Kilenc sing volt agya hossza,
négy sing volt az agya széle.

Népe csupa orias volt.

oriasfi, oriaslany.

S lam, mar nem is tudja senki,
hogy volt egy szép orszag: Basan.
Basanbeli ()g kiralynak,

annak sincs mar hire-hamva,
[mérkép sincsen, mely mutatna,
merre volt a birodalma.

Tanu sincs, ki tudna rodla,

hol volt, hol nem, volt-e tényleg?
Meghaltak az 0riasok,

de a torjék ma élnek.



Ul KONYVEK

KANIZSAI ERNO: A LIBERALIS ZSIDOSAG. (Kulén-
lenyomat a Libanon 1943, 1. szdmabol.) Az illusztris szerz6
megallapitja, hogy a zsidosag lényege: a kinyilatkoztatas. A
szertartasok és szokadsok csak eszk0zOk eés csak annyit
érnek, amennyire a lényeg szolgalataban hasznalhatok.
A lényeg, illetbleg a kinyilatkoztatas mivoltat pedig az
(‘gyén vallasos lelkiismerete donti el.

A dolgozat egy Oszinte meggy6z6dés Gszinte megnyilat-
kozésa. Az 0Oszinteseg azonban lehet az igazsagossag fok-
mérdje, de nem az igazsadg kritériuma. Az igazsag abszolut
szukségkeépiseg, amelynek érvénye fiiggetlen az egyeéeni elgon-
dolastél. A kinyilatkoztatas igazsagat nem az egyen belatasa
teszi igazza. Nem azert igaz a kinyilatkoztatas ténye, mert
egy valaki azt elfogadja, hanem azért kell elfogadnia, mert
igaz. Egy szabaly, egy torveny vagy parancsolat kinyilatkoz-
tatott voltat nem a halandé ember A&llapitja meg. 6 alaza-
tosan elismeri annak, mert isteni eredete axiomatikus igaz-
sag. A szertartasok és elGirasok Kkotelez6 voltat nem A.
Geiger vagy H. Colién egyoldali vallasszemléletc donti el,
hanem Maimuni Mozes, aki nemcsak a bdlcselet Utjan
tétovan-jaroknak adott Utmutatot, hanem ,,ErGs keéz*-ze\.
vezette az elGirasok labirintusaban bizonytalanul tapogato6-
zOkat is. A vallasos zsidésag nem J. Jacobsontol, hanem
Iszerlesz Mozestél tanul, aki nemcsak a Torath haolah,
stb. bolcseleti muveit hagyta reank, hanem a szertartdsok

Teritett asztalat is eértékes glosszaival flszerezte.
Dr. Grozinger M. Jozsef

KOLTOK KORUSA. Antoldgia, Budapest 1943. A meg-
lepben érett életszemlélet és a kétségtelen tehetség kozos
utjan talalkozott 0Ossze hét fiatal magyar-zsido kolt6 és iro.
Alkoté munkajuk néhany darabjat Komlos Aladar elismer6
ajanlasaval mutatjak be a Kolték koérusa c. szemelvénygylj-
toményben. Valamennyi azonos szociolGgiai feltételek mel-
lett indul el s egy sem akad kozottik, akit ne ejtett volna
meg a KkoOItO6i szépseg vardzsa. Erzik, hogy kozik van az
elet rejtelyeivel és hogy a koltéi forma csak megndveli
hangjuk akusztikajat. Balint Akosban az elfojtott akarat
forrongasa luktetd er6vel jelentkezik, Major Ottd versei-
ben a hangulatfesté strofakat emeln6k ki, Aczél Tamasban
a dus szinezés, FOldi Sandorban a pillanatrogzités kozvet-
lensége fog meg, Stein Imre Bucsu c. latomasos kolteménye
a kotet egyik legszebb verse s tudva, hogy a fiatal kolt6
mar halott, megdtbbentonek érezziikk a lelki hatteret, Méray
Tibor SouZ-drdamaja — Csepreghy Ferenc™ utan hat eévtized-
del — a péatosz erején djitja meg az els6é kiraly tragédiajat,
Gardos Karoly a keleties novelldban mutat stiluskészseget.
A konyvet Schonberger Gyorgy illusztracioi diszitik. A raj-
zok hatasos gondolatbonté tavlatot adnak a versekhez.

—Ss—0

BEERKEZETT KONYVEK. Antal Mark Emlékkonyv.
Szerkesztette dr. Weinberyer Modzes. Kolozsvar, 1943. —
Salamon Laszl6: Ember, hol vagy? Versek. Cserépfalvi-
kiaddas. — Falusi/ Nandor: Két év napldja. 1942. Szerz6
kiadasa. — Szabolcsi Lajos: Rejtélyes utazas. Budapest,
1943. — Marton Erné: Palesztina és a nagyvilag. Kolozs-
var 1943. )

HOFFMANN MOR: TIFERETH MOSE, BUDA-
PEST 1943. A mU két részre oszlik, Az els6 rész fbleg
irodalomtorténeti szempontbdl érdekes és tanulsagos. Szerz6
jol megvalogatott forrasok alapjan ismerteti Jakob Tom-
nak, a kozepkori zsidésag egyik legnagyobb egyeéniségenek
csaladi vonatkozasait, tanulasi modszerét, celkitlzéseit
és a zsidosadg érdekében hozott intézkedeéseit. Vilagos es
jol erthetd6 héber stilusban ecseteli e nagy ember erényeit,
egyéniségét és jelentOseget, kiloénbdzé szempontbol vizs
galva. Majd. R. Tam 0Oregségének tortenetét kozli, tomo-
ren, vazolva azt a rossz allapotot, amelyben a francia
zsidésag a masodik keresztes hadjarat idejében volt
Maga R. Tam is komoly életveszelybe kerult, megmene-
kilesét az isteni gondviselés egyik csodas megnyilvanu-
lasdnak koszonhette. A szerz6 ravilagit arra az érdekes
jelenségre, hogy R. Tam legjelentésebb munkajat éppen
tezen izgalomtelt idGszakban irta. A md fbérésze a R.

fam elGirasa szerint készitend6 Tefilinnel kapcsolatos
kérdéseket targyalja részletesen. A munka halachikus
szempontbdl is értékes, amennyiben megtalalhaté benne
szinte minden a Tefilinnel kapcsolatos probléma. Szerz6
nehez feladatra is vallalkozott, amikor egy egészen ritka,
feltiinG és sajatsagos jelenséget akar megmagyarazni.
Ugyanis teljesen értetlenil allunk azzal a ténnyel szem-
ben, hegy R. Tam az altalanosan elfogadott és tradi-
cioval hire) Tefrlin-keszitési moddot helytelennek nvilva-
nitja, ami egyben azt is. jelenti, hogy a zsidésag szerinte
hosszU evszazadokon at szabalytalanul jart el a Tefilin-
nel kapcsolatos micvat illetéen. A ml igazolja szerzének
a rabbinikus irodalomban val6 kivalo jartassagat és az
érdekl6d6k szamara tanulsagos. Dr. Both Erné

JOLESZ LASZLO: AZ OSZOVETSEG REJTVENYEI,
(BOlcsészdoktori  értekezés. Bpest, 32 o0... A Szentiras
nemcsak az egyszerd zsidéo ember 6rok baratja, hlseges uti-
tarsa es meghitt vigasztaldja. Megtalalja benne az érdek
tudésének megfelel6 targyal a tudomanyos gondolkodas
irant fogékony, modszeresen dolgozo zsido elme is. Ezt
a téenyt bizonyitja ez a szellemes és Otletes tanulmany is,
mely az OszoOvetség rejtvényeinek kutatasat, megfejtését
eés magyarazatat tlzte ki célul. A munka harem fejezetre
tagolddik: az elsé részt azok a rejtvények alkotjak, ame-
iveket az Oszovetseg valdban kozol. A masodik rész azok-
Kal a rejtvényekkel foglalkozik, amelyekre a Szentiras
csak utal, de szovegiket mas forrasbol ismerjik. Veégll
a tanulmany harmadik része a rejtvény szakkifejezései-
nek elemzésevel foglalkozik.

Természetes és elkerulhetetlen, bdOgj’ az értekezés a
kidolgozas folyaman a szdvegmagyarazat sikjat ne surolja.
Ha példaul Jakob aldasat ugy olvassuk, hogy az egyes
iorzsfokre vonalkdzé) versekb6l elhagyjuk azok neveit,
konnyen kapunk olyan rejtvényeket, amelyeket Jakob ad
fel fiainak a kovetkezGképpen: ahelyett, hogy nevikon
szolitana Oket, elmond (‘gy talalé) mondatot, és akire ez
illik, odadll atyjahoz, hogy elnyerje az aldast, A’lhatat-
lan, mint a viz: Bubén, ErGszak eszkozei az 6 fegyverik:
Simon és Lévi. Oroszlankolvok Juda. Tengerparti: Zebu-
lon. Csonti.s szan ar: Isszakhar. Szarvaskigy6: Déan. Ha-
dak6z6: Gad. Kovéi kenvei G Aser.  Gyorslabu szarvas:
Naftali. Fermékeny fa: Jozsef Ragadozé) farkas: Benja-
min. A szerz6 gondosan 0sszegereblyézte a Szentirds vég-
telenségbe terjeszkedd, Orokzold mezejérdl a rejtvényeket.
Kulondsen Salamon Kkiraly és Sal a kiralyngjének fejtord
rejtvényeib6l mulat be | Gségesen szemelvényeket. Pél-
daul: viz, mely oltja a szomjat és nem fakad sem égbdl,
sem foldb6l: mi az? A szép és ravasz kiralynGnek ezt
a furfangos kérdését Salamon kiraly Gabriel angyal segit
segével megfejti: a paripa veritéke, az egyetlen allati \e
rejtok, amely oltja a szomjat, mivel eédes.

Dr. Jblesz Laszl6 nem elégedett meg annyival, hogy
az eddigi eredményeket biralat nélkul 6sszeszedje, hanem
minden esetben Osszehasonlitotta az egyes kutatok elmé-
leteit, ha azok ejtértek egymastol s ramutatott olyan
helyekre, amelyekkel eddig nem foglalkoztak, mint rejt
venyekkel, noha azok (Jakob aldasa stb.). Gervai Sandor

AZ OSZlI KONYVPIAC ESEMENYE!
VARNAI ZSENI és PETERDI MARIA regénye:

Mintviharban a faleveél

Ezt a kdnyvet mindenkinek olvasnia kell!

Ara flizve 15— P, kotve 18— P. Kaphat6 minden
konyvkereskedésben és a szerzénél. Vilmos cs.-ut 52.1.7.

VALAMENNY! ITT ISMERTETETT

ES MEGEMLITETT GONDOS SANDOR

KONYV KAPHATO
modern zsidé konyvesboltjaban.
BUDAPEST, VI. KERULET,
ANDRASSY-UT 53. T.. 425-828.
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KRONIKA ES SZEMLE

GORDIN: ANYASZ1V. (Az Omike Mivészukéit) el6-
adasa.) Goidinnak ez az eredetileg ,,Mirele” ciml szin-
muve olyan problémai dolgoz lei, mely nalunk, nyugati
zsidoknal inkabb a hitéltek prob-émaja szokott lenni. Ha
gazdag, kitert zsidofiuk elszegényedett arisztokrata lanyo-
kat vesznek feleségul, rendszerint ugy jarnak, mint Mirele
asszony, aki nagy zsidd tudds elszegényedett (és elkozon-
ségesedett) familiajdba hazasitja be a fiat, hogy igy egye-
sitse a vagyont a szarmazassal, a «parnoszo»-t a «jihesz»-
szel. Hogy ezt a darabot igazan elvezni tudjuk, ismerni
kell a milliot, melyben Gorditi alakjai élnek és azt a saja-
tos levegbt, mely a keleti zsidok vilagat — szemben a
miénkkel — fdlényes, kilon, szuverén zsidovilagga teszi.
Sajnos, a rendezés adosunk maradt a darab levegdjével.
Tarsadalmi szinm(kent adja a darabot, azt hangsulyozvan
benne, ami altalanosan emberi. Az ir60 érdeme, hogy meég
igy is hat a «Mirele», mint az anyai szeretet és emberi
emelkedettseg melegszivl dicsoitése. Az el6adas igen jo.
Rébert Maria bar inkabb ,,Méaria“, mint ,,Mirele”, a nem
egeszen nekivalo szerepben is bebizonyitja, hogy nagyon
J6 szinészn6. De jok a tobbiek is. Szigeti, Simai, Solt
Ibolya, Faragd Panni, Vidor Ferike és a kisebb szereplOk
is. A kozonség érezhet§ szeretettel fogadta a darabol,
melyet Gellért Lajos forditott magyarra. (s. i)

A BOSNYAKTERI TEMPLOMKORZET KULTUR-
DELUTANJA. Nagysikerd mudsoros kultardélutant rende-
zett a Bosnyaktéri Templomkorzet november 7-én a Pesti
Izr. Hitkdzség disztermében. Bokor Adorjan korzeti
elnbk beszamolt megnyitojaban a Korzet sokrétd mun-
kadssagarol, majd a mdulveszi szamok egész sora kovetke-
zett Bartos Gyula, a Nemzeti Szinhaz 6rokds tagja, Sik
Olga operaénekesnd, Szigeti Jend szinmuvész, Hiitter Pal
gordonkam(ivesz, Fehér Pal operaénekes stb. szereplésé-
vel. Kulonésen nagy sikere volt dr. Bernath Miklés Kkor-
zeti rabbi el6adasanak, melynek Kommentar a 137. zsol-
tarhoz volt a szerény cime. Poézis és lendllet, zsido
irodalom- és historiaismeret, tudas és elmeélyulés, jeles
szonoki tehetség és el6adomuivészet mutatkozott meg
Bernath Miklés dr. el6éadasadban. A korzeti Ifjusagi Cso-
port munkajarol dr. Scher Tibor, rabbi-titkar szamolt be
szép szavakkal, A kultardélutanon nagyszamua kozonseg
volt jelen.

SZABOLCSI LAJOS TEMETESE. Impozans részvét
mellett temették el november 14-én 'Szabolcsi Lajost, a
magyar zsidé Ujsagiras és szépirodalom nagy halott-
jat. A rakoskeresztari zsid6 temetd ravatalos terme
zsufolasig megtelt a gyaszolé kozonséggel, melynek
soraiban ott volt a magyar zsido kozélet minden szamot
tevd egyénisege. Abrahamson Mano fékantor gyaszzsoltara
utan dr. Groszmann Zsigmond férabbi, Stern Samu, az
Orszagos lroda és a Pesti lzr. Hitk6zség elndke, Steiner
Marcell a Pesti Chevra Kadisa elndke, dr. Csergb Hugdé
lejegyz6, az OMIKE kultiutanacsanak elntkhelyettese és
dr. Ballagi Ern6é méltattak Szabolcsi Lajos érdemelt a
magyar-zsido kozélet, a magyar-zsido Ujsagiras, a magyar
es a magyar-zsido irodalom terén. Abrahamsohn Mand
fokantor mélységes ElI Mo6lé Rachamim-ja utan dr. Grosz-
mann Zsigmond f6rabbi mondott niég a sirnal rovid
konyorgo imat, majd a koporsot leeresztettek a sirgddorbe.
Edesapja, Szabolcsi Miksa sirjanak kozvetlen kozelében
nyerte Szabolcsi Lajos 0Or6k nyugvohelyét.

Az lzraelita Magyar Irodalmi Tarsulat november 28-
an tartotta Kiss Jozsef-emlékiilését a Pesti lzr. Hitkdzség
székhazanak disztermében. Wertheimer Adolf szinvonalas
elnoki megnyitéja utan Turdczi-Trostler Jozsef tartolta
meg mélyenszantd elbadasat Kiss Jozsefrol. Ascher Osz
| &r Kiss Jozsef-verseket adott el6. A termet zsufolasig
megtolté kozonség figyelemmel hallgatta az elGadasokat.

Felel6s szerkesztd és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

KISS JOZSEF-CENTENiXARH'M A S7
| EMEN. Meéltoképpen lnnepelte meg a hivat
Kiss Jozsef szuletésének szazéves fordu’ojat.
letésnapjan, november 30-4&n megkoszorlztdk a kerepesi-
temet6ben 1év6é Kiss JO; sef-siit. ahol Szép Erno tartott
emlékbeszédet. Délutdn a HOsok-templcn.dban Groszn.ann
Zsigmond fborabbi emlékbeszédévcl gyaszistentisztelet vo't,
mig ugyanaznap estéjén a P. 1. H. Szabadegyeteme szen-
telte GUnnepélyes megnyité) elbadasat Kiss .Jozsef emléke-
nek. A Szabadegyetem megnyitd el6adasan Stern Samu
mondott Unnepi beszédet, Csergé ilugé) pedig érdekes,
egyeni szempontokban bdovelkedd irodalomtorténeti tanul-
many keretében mutatott ra Kiss Jozsef helyére a magyar
és zsidd irodalomban. A megnyitd beszédet dr. Pet6é Erno
mondotta, Beregi Oszkar pedig Kiss Jbozsef odajat sza-
valta, «A naphoz».

HDR. GUTTMANN MIHALY SIREMLEKET FEL-
AVATTAK. November 14-én avattak fel a rakoskérésztiri
temet6ben dr. Guttmann Mihalynak, a Ferenc Jozsef
Orsz. Rabbiképz6 Intézet egv éve elhunyt vilaghirl igaz-
gatéjanak siremlékét. A magyar zsidésag vezetd egv.éni-
segei zarandokoltak el dr. Guttmann Mihély siremléké-
hez, melyet az Gzvegy, a gyermekek és a felekezet kegye-
lete. allitott. Az énekkar és Abrahamsohn Maii¢) fékantor
gyaszéneke utan dr. Groszmann Zsigmond f6rabbi, Stern
Samu, az Orsz. Iroda és a Pesti lzr. Hitk6zseg elntke és
dr. Boda Ernd, mint a Rabbiképzé Intézet vezerlGbizotl-
saganak elnoke avattdk fel dr. Guttmann Mihaly sir-
emlékét és méltattak a vilaghirli tuddsnak, izrael nagy
tanitomesterének 0Orok eéerdemeit.

SAUL CSERNICHOVSZKY MEGHALT. A semleges
allamokbol érkezé jelentések szerint a palesztinai radio
kozolte a szomoru hirt, hogy Saul Csernichovszky, korunk
egyik legnagyobb héber kolt6je Jeruzsadlemben meghall.
A zsidésag e nagy fianak halala gyaszba boritotta Erec
Jiszraél zsidosagat. Csernichovszky életérdl, movészetének
gazdagsagarol és koltészetének eredetiségérol a Malt és
JOovo legkdzelebb fog részletesen megemlékezni.

DR. KOSA MARTON HALALA. Dr. Kéasa Marton,
a Pesti lzr. Hitkdzség nv. kozépiskolai vallastanara
72 éves kordban Budapesten elhinyt. Teme.tése november
4-én Vvolt a rakoskeresztari temetOben, ahol palyatarsak,
tanitvanyok, tisztel6k nagy serege adta meg dr. Kasa
Martonnak a végt;sztességet. Dr. Groszmann Zsigmond
f6rabbi, dr. Rosenadk Miksa eloljaré, dr. Schwarcz Ben-
jamin szakfeligyel6, Kubinyi Bertalan, az Eo6tvos Jozsef-
gimnazium igazgatdhelyettese eés a volt tanitvanyok ne-
veben Verebély Gyorgy bucsuztattak dr. Kasa Martont,
aki négy évtizeden at aldozatos hilséggel végezte zsidé)
nevelébmunkajat és meélyitette el a zside) vallasos érzést
a pest* zside) kozeépiskolds diadksag lelkében.

WEISZ GABOR HALALA. Weisz Gabor, a pécsi izr.
hitkbzseg ny. fétitkara az elmualt honapban 86 éves kora-
ban elhdnyt. Weisz Gabor el6z6leg pedagodgiai téeren ma-
kodott, majd a hitkdzségi és kodzségkerlleti adminisztra-
ci6 terén szerzett nagy. érdemeket. Weisz Gabor kolt6 is
volt, aki versben, prézdban és mdiforditasban fejezte ki
lelke vallasos és hazafias megrendiléseit. Temetésén,
melyen az egész varos résztvett, dr. Wallenstein Zoltan
f6rabbi, dr. Greiner Jézsef hitk. elnok, dr. Flesch Armin
mohéacsi férabbi és dr. Boros Istvan székesfehérvari rabbi
bucsuztattak a pécsi zsidésag nagy halottjat.

AZ UJVIDEKI 1ZR. HITKOZSEG osztatlan nagy rész-
véle mellett Kkisertek utols6 atjara vasarnap délutan
Lustig Reginai, az ujvidéki izr. litkézség kozszeretellen
es koztiszteletben allo) érdemes elnokének és a Magyar-
orszagi Orszagos Tanacs kivalo tagjanak, dr. Lust g Nan-
dornak 62 éves testverét. Temetesén dr. Kiss Henrik fGrabbi
mondott — a kantorok zsoltaréneke utdn — meghatdé imat.

Kiaddhivatali igazgato: VIRAG GYULA

Szerkeszt0seg es kiadohivatal: Budapest, V., Vadasz-u. 11.

Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. Felelos: Band Lehel igazgato.
Engedélyezve: 20700/1938. XII. M. E. sz. alatt.



KOHLBACH SIMON NYUG. ALEZREDES HALALA.
Nagy részvét mellett temették el november 4-én a racs-
keresztari temetOben Kohlbach Simon ny. alezredest, a
kival6 katonat, aki az els6 vilaghaboraban a 310. hon-
vedgyalogezred parancsnoka volt. Dr. Scheiber Lajos
rabbi, dr. Dobo Dezs6 ny. ezred-orvos, Szikszay Sandor
ny. rendOrkapitany, Beregiig Barna ny. ezredes beszéltek
a temet6ben Kohlbach Simon koporsdja felett és méltat-
tak a kivalo embert, a hldséges baratot, a josagos felettest,
majd dr. Kohlbach Bertalan, az ismert zsidé tudds vett
meghalé szavakkal bucsat occsét6l. A katonai hatdésagok
képviseletében résztvett a gyaszszertartason egy nagyobb
tiszti kuldottség is, amelyet egy alezredes vezetett.

Hartrnann Ferenc hosszld, szép munkas élet wutan
november 11-én Budapesten, 83 éves koraban varatlanul

e-hanyt. Temetésén, mely a rakoskereszturi temetOben
ment végbe, sokan jelentek meg rokonai, ismer@sei és
tisztel6i. Epler lzidor pesti és dr. Vidor Pal budai irabbi

mondtak szarnyaléan szép bucsuztatot. Az elhdnytban
Hartrnann Laszl6, a budai hitkdzség és Chevra képvisel6-
testuletének tagja, édesapjat, Herzog Imre, a Herco-cég
beltagja apodsat gyaszolja.

Rovid szenvedés utan Vallasos életének 72-ik éveében
hunyt el Nagyvaradon Koth Zsigmondné. Gyaszoljak fer-
jen kivil gyermekei: Miklos, Ferenc, Séandor, Jozsef,
Lajos, llandel Istvanna llonka, Friedlander Félixné Joli-
menyei és unokai.

SOVUOSZ EREVJEN hanyt el, ‘s az nnep masnap-
jan, sziletésének 90. eévforduldojan temették el hosszas
szenvedés utan 6zv, Friedmann Hirsclmét Kolozsvarott.
Mely vallasossagat, a hitben valé nagy jartassagat kivalo
édesatyjatol, néhai Bosenblith Halévy Borech nagykarolyi
rabbité)! ©Orokolte, aki ott jesivat tartott, ismert talmud-
fudos volt, s a nagykarolyi korzet beszdinjenek tagja volt.
Gyaszoljak gyermekei: Friedmann Lajos dobozgyaros és
Friedmann Jézsef nyomdalulajdonos, Kolozsvar, Knopfler
Kalmanna, Debrecen, valamint menyei, unokai és déd-
unokai.

MEGHIVO. A Magyarorszagi Cionista Szervezet mint
Szovetkezet budapesti bejegyzett céeg 1943 december 24-én
délutan 5 orakor Budapesten, VII., Erzsébet-korat 26.,
V. 16. alatt, a Magyar Cionista SzoOvetseg helyiségében

larija az 1942. évi Uzletévre vonatkozOo évi rendes koz-
gyudlését. Targysorozat: 1. Az igazgatésag és felligyels-
bizottsag jelentése. 2. A zarszamadasok megallapitasa és
a felmentvény megadasa 3. Esetleges inditvanyok. Buda-
pest, 1943 oktober 26. Mérlegszanda. Vagyon: 1. Pénztar-
készlet 117.63 P. 2. Hadiko6lcson 40.— P. 3. Adodsok 134.79.
4. Konyvkészlet 1000.— 5. Veszteségathozat el6z6 evekbdl
2710.67 P. 6. Folyd évi veszteség 204.91 P. Osszesen 4208.—
P. Teher: SzoOvetkezeti Uzletrészek 4208.— P. ©sszesen
4208.— P. Budapest, 1943 oktober 26. Veszteség-nyereség-
szainla. Veszteség: 1. Adok 170.— P, koltség 104.21 P,
Osszesen 204.91 P. Nyereség: Veszteség 204.91 P. Osszesen
20491 P. Budapest, 1943 oktober 26. lgazgatosadg. Atnez-
tik és réndbenlévonek taldltuk: a Fellgyeldbizoltsag.

A GYORI ES TATAI ZSIDO IFJUSAG SZELLEMI
VERSENYE. Ez év juniusaban tartotta meg a gyori és tatai
zsido ifjuség els6 szellemi versenyét. A novellaversenyben
els6 leli Bette/heim Frigyes (Gyor); a koltészeti versenyben
Weinstangl Tibor (Tata) lettaz els6 igen hangulatos szép
versével; a sziavaloversenyen Steiner Aniké (Tata), az ének-
versenyen Telkes Marianna (Tata) lett az els6; az érte-
kezésversenyen Pollak Pal (Gyo6r) Idealizmus és valdsag
c. magvas, szép tanulmanya kapta az els6é dijat; a ko-
moly és vidam zenében Schwartz Tibor (Gy6r) volt a
legjobb. A verseny el6tt a Fels6dunantali Biblia Korok
iIfjusagi vezetdi Ultek Ossze barati megbeszélésre. A meg-
beszélésen, mely komoly és magasszinvonalu volt, a bics-
kei. felsGgallai. gyori, komaromi, soproni, székesfehérvari
és tatai bibliakorok kikuldottei jelentek meg. Az Gssze-
jovetel vezet6je dr. Rosenthal Laszl6 tatai rabbi volt.

RRI1ILIANS EKSZERT
SMARAGD

RURIN VESZ
Kkinberger ekszerész, 1V., Vaci-u. 10

65 éve fennallo ceég. (Bejarat a kapu alatt is).

MEGVETELRE KERESEM H. L. Strack: Judisches Wér-
terbuch c¢. mdvét vagy mas jiddis szotart es egyeb
jiddis konyveket. Dr. Varadi Sandor. Mocsa. Komarom

megye.

A JAVHE sorozat minden kotete a zsido szellemi élet esemenye

MEGJELENT!

EJ KONYVE:

Trumpeldor levelel és napldjegyzetel

Harcolt,

leégiot vezetett és dicsOseéget szerzett a zsido

névnek; elinditotta a chaluci mozgalmat és ezzel 0] embertipust
teremtett. Napldjaban és leveleiben életpalyaja és egyénisége
| maradeéktalanul megnyilvanul............................ Ara kotve P 7.20

Kaphatdé minden kodényvkereskedesben és a
kiadonal: MAGYAR ZSIDOK PRO PALESZTINA
SZOVETSEGE, Budapest, VII., Kiraly-u. 93.1.15

KERJEN ISMERTETOT!

Kovetkez6 kotet:

NACHUM BENARI: KVUCA ES KIBBUC,

rovidesen megjelenik.



RAKTARON LEVO

SIREMLEKEK

PAROKA!
KESZIT

TARTOS-HULLAM
MANIKUR
HAJFESTES
OLCSO ARAK!

HE1SZ1FEE

NOlI FODRASZ ES
PAROKAKESZITO
VI.,\Vasvari
i*al"'Utca 4

csahidoli

olcson és jol

vasar&lhttittiak
DIVATHAZABAN,  BUDA-
PEST, VII., KIRALY-U. 49.
Selymek, szOvetek, vaszon-

aruk. Kelengyék, kotottaruk
es NOI KONFEKCIO.

FURTH
Iakés_takarl’t(’)- es
feregirtovallalat

BUDAPEST, V. KERULET,
CSAKY-UTCA 7, Il. EM.
Tel.: 124-455. Lelkiismeretes
munka. Prima referenciak.

Boros JOozsef

MELYEN LESZALLITOTT ARON

LOWY J. UTODA* BUDAN

Il., FO-UTCA 79 (Palffy-tér mellett) Telefon: 35-15-81

ELEGANS

SZEKELY JENO
Petofi Saiidor-uica 9

SZABVANYMERETU DROTBETETES UVEG

If]. Weiss Gyula

BUDAPEST, V. KERULET, VADASZ-UTCA 29. SZ.

TELEFONSZAM: 110—114*

Szenzacios aratfizetek

hasznalt férfi-, n6i ruhakert,
fehernemdért, zongorat, pianinot,
szOnyeget, ékszert, eziistot veszek.
Hivasra jovok. Videkrol is.
: Telefonszam: 427 —122.
O<1V Il TI> 4111 VII*,  Erzsébet-kérat 32. szam.

GERSTE G.

NAGY RAKTARA. KIZAROLAG: BUDA-
PEST, VII., DOB-UTCA 2. (Karoly-koruti
sarokhaz.) Telefonszam: 227—096. Modern
feddOlapos, viragvazas siremlékek. Olcso arak.

1141M3. Hungéria Hirlapnyomda Rt Budapest



